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Uvod

Zdklady slovenskej gramatiky st urcené jednak pre zdujemcov o
normativnu slovenskid gramatiku, jednak pre tych udiacich sa, ktori si
potrebuju overit niektoré nejasnosti. U¢ebny text nadvéazuje na Slovencinu -
Ucebnicu a Slovenc¢inu - Cviéebnicu vydané pre potreby kurzov Americkych
Mierovych zborov (Peace Corps). Zdklady slovenskej gramatiky nie st
spracované vo forme ucebnice, ale v tradi¢nych, hoci zjednodusenych a
cudzincovi pristupnych vysvetlivkdch s prikladmi.

Text je ¢leneny podla slovnych druhov a deleny podla desatinnej
stistavy, ¢o umozniuje fahké vyhladanie potrebného javu. Pod tymito ¢islami st
jednotlivé Casti zoradené i v obsahu.

KedZe je text uréeny najmé pre anglicky hovoriacich zdujemcov z radov
dobrovolnikov Americkych Mierovych zborov (Peace Corps), st terminy a
priklady v texte preloZené do anglického jazyka. NavySe je pridana
samostatnd anglickd cast, ktord je vSak len prekladom a vysvetlenim casti
slovenskej. Nie je teda mozné pouzivat ju bez casti slovenskej; je iba jej
doplnkom pre jazykovo menej zdatnych uzivatelov. Anglickd ¢ast neobsahuje
nijaké priklady a nie st preloZené ani tie Casti slovenského textu, o ktorom sa
nazddvame, Ze je dostatocne zrozumitelny, alebo ktory nepoddva v podstate
nijaké nové informdcie (ako napr. ¢asti 05.01-05.02, 06.09 - 06.12 a iné). Kvoli
tplnosti v8ak uvddzame vSetky &asti, i ked len s udanim &fsla a prekladom
titulu.

Text je urceny aj pre vyucujicich slovenciny ako cudzieho jazyka, ktor{
v tlom rychlo ndjdu vhodny spdsob vysvetlenia nového gramatického javu aj s
prikladmi.

Text je doplneny prehfadnymi tabulkami deklindcie.



02. Predslov

02.01. Kam patri slovensky jazyk?

Indoeurépska jazykovd rodina je najvéacsia jazykovd rodina na svete. Patria do nej
také velké skupiny jazykov, ako st jazyky romdnske (franciizsky, taliansky, Spanielsky,
portugalsky, rumunsky ap.), germdnske (anglicky, nemecky, svédsky, nérsky a ddnsky),
baltské, keltské jazyky, grécky, albdnsky, arménsky jazyk, ale tieZ jedna z najvacsich skupin,
jazyky slovanské. Slovanské jazyky delime na wvichodo-slovanské (rusky, bielorusky a
ukrajinsky jazyk), juznoslovanské (bulharsky, macedénsky, srbsky, chorvdtsky a slovinsky
jazyk) a zdpadoslovanské jazyky (polsky, luZickosrbsky, ceskyj a slovensky).

Slovencine najbliZ&f jazyk je Cestina, takZe Cesi a Slovaci moZu bez problémov jeden
druhému rozumiet. Slovencina sa pouZziva nielen na Slovensku, kde je $tdtnym jazykom, ale aj
v inych krajindch, kde Ziji slovenski emigranti (USA, Madarsko, byvald Juhosldvia,

Rumunsko, Polsko, Kanada atd’)

02.02. Aky jazyk je slovencina?

Slovencina patri medzi jazyky flektivne. To znamend, Ze skoro vSetky slovd mozu
menit svoju formu, a takto vyjadruji vztahy medzi sebou, alebo vyjadruja rdozne gramatické
javy (&as, ¢&islo, rod, pad atd.). Na tieto zmeny sa najcastejSie pouzivaju prefixy, sufixy a

infixy, napr.:

PREFIXY: ist - odist  (=to go - to go away)
robim - nerobim (=I do -1 don't do)
uzivat' - zneuzivat (=to use - to misuse)
nastupit - vystapit (=to get on - to get off)

SUFIXY: spal - spala - spalo (=he slept - she slept - it slept)
stary dom - v starom dome
(=[an] old house - in [an] old house)
moje knihy - v mojich knihdch
(=my books - in my books)

INFIXY: okna - mnoho okien
(=windows - many windows)
¢asnicky - pat’ ¢asnicok
(=waitresses - five waitresses)
chodili sme - chodievali sme
(=we went - we used to go)
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Tento systém zmien v slove iste nie je jednoduchy, ale pre jeho pouZivanie existuji dost

presné pravidld a okrem toho ddva moZnost velmi presne sa vyjadrovat.
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03.Skratky a znacky

03.01. Skratky

Cisla (=numbers)
sg. - singuldr (jednotné ¢&islo =singular)

pl. - plurdl (mnoZné ¢&islo =plural)

Slovné druhy (=parts of speech)

subst. - substantivum (podstatné meno =noun)
adj. - adjektivum (pridavné meno =adjective)
adv. - adverbium (prislovka =adverb)

Pdidy (=cases)

nom. - nominativ (1. pdd =nominative case)
gen. - genitiv (2. pdd =genitive case)
dat. - dativ (3. pdd =dative case)
akuz. - akuzativ (4. pdd =accusative case)
lok. - lok4l (6. pdd =locative case)
indtr. - inStrumental (7. pdd =instrumental case)

Rody (=genders)

Mz - maskulinum Zivotné (=masculine animate)
Mn - maskulinum neZivotné (=masculine inanimate)
F - femininum (=feminine)

N - neutrum (=neuter)

Vidy (=verbal aspects)
(Nd) - nedokonavé verbum (=imperfective verb)

(D) - dokonavé verbum (=perfective verb)

Iné skratky (=other abbreviations)

ap., a pod. - a podobne (=and similar)

atd. - atak d'alej (=etc.; and so on)
naprt. - napriklad (=e.g.; for example)
pozri - see

t.j. - to je / to jest (=i.e.; that means)
tzv. - takzvany (=so called)
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03.02. Znacky

~ - lubovoIné zakonéenie zdkladu (=any ending of the root of the word)
- - kratky vokal (=short vowel)

- - dlhy vokadl alebo diftong (=long vowel or diphtong)

= - tvrdy konsonant (=hard consonant)

= - mikky konsonant (=soft consonant)

== - dva konsonanty alebo skupina konsonantov (=two or more consonants)

=0 - nulovy sufix (=no ending, zero sulffix)
=ie=/=0= - infix (vsuvka =infix)
/ - alebo, tiez (=or/also)
————— > -menisana.. (=changes into...)
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04. Vyslovnost

04.01. Aka je slovenska vyslovnost?

Slovenc¢ina md fonetickii vijslovnost, to znamend, Ze musime vyslovit kazdé pismeno,
ktoré je napisané, a musime napisat vSetko, ¢o je vyslovené. Kazdé pismeno zodpovedd jednej
hlaske, ktorej vyslovnost sa nemeni.

Teda c je vidy c, alebo g je vidy g ¢i za nim nasleduje e, i alebo a, o, u, resp.
konsonant. To isté plati o vietkych konsonantoch (ch, s, h, j, atd.) a vokdloch (a, e, i, 0, u, y).

C v slovéach ako "citrén" (=lemon), "cukor" (=sugar) alebo "americky" (=American)
¢itame vzdy ako c!

G v slovach ako "gitara" (=guitar), "guma" (=rubber, eraser), "generdl" (=general /a
high rank in the army/) é&itame vzdy ako g !

Ch v slovdch ako "chut" (=apetite/taste), "charakter" (=character), "kuchya"
(=kitchen), "chudy" (=thin, not fat) ¢itame vzdy ako ch !

A v slovédch ako "april" (=April), "Adam" (=Adam), "babka" (=grandmother)
¢itame vzdy ako a !

U v slovach ako "budova" (=building), "ulica" (=street), "univerzita" (=university)

itame vZdy ako u! A tak dalej.

Vynimkou st cudzie slovd alebo mend, ktoré obycajne ¢itame tak, ako v pévodnom
jazyku: Cervantes [Servantes], ¢in [dZin], gentleman [dZentlmen] , Charlie [Carli], Dumas
[Diima] , Byron [Bajron], atd., atd.

Slovencina nema tzv. nemé pismend, ktoré sa pisu, ale nevyslovujui:
H musime tiez vZdy vyslovit, napr. v slovdch "hodina", "hovorit" vyslovujeme ako anglické
"have", "head", "hat", ale nie ako "hour".
Slovencina m4 len tri skupiny pismen, ktoré vyslovujeme ako jednu hldsku:
ch: "chodit" (=to go), "chlieb" (=bread)
dz: "hddzat" (=to throw), "medzi" (=between)

dz: "dZem" (=jam), "dzez" (sjazz)

04.02. Slovenska abeceda

Slovenskd abeceda pouziva latinské pismend a ma:
konsonanty -b,cd, f, g h,ch,j k1, mn,p,rzs,tv,xz
vokély -a,edouy

diftongy -ia,ie,iu,6 (¢itame "uo'")
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04.02.01 Konsonanty

mdZu byt:

= tvrdé = miakké = dlhé ("""
----- ¢ &as (=time) ————

d dobre (=well) d lod (=ship) -

1 lampa (=lamp) I' fad (=ice) [ kib (sjoint)

n nos (=nose) n vana (=bath tub) -----

s sever (=north) § skola (=school) -

t tu (=here) t tava (=camel) = -----

r rok (=year) = ----- f kimit (=feed)
z zima (=winter) 7 ruza (=rose) = -----

_____ ¢ cesta (=road, way) -
_____ dz medzi (=between) ekt

————— j jablko (=apple) -----

04.02.02. Vokaly

moZu byt:

- kratke - dlhé
a véza (=vase) a mam (=I have)
e pero (=pen) é lotéria (=lottery)
i pivo (=beer) i vino (=wine)
o more (=sea) 6 biolégia (=biology)
u ruka (=hand ) a dufam (=I hope)
y ryba (=fish) y pyta sa (=he asks)
a pat (=five) ---e-

04.02.03. Diftongy

vyslovujeme ako jednu dlhd hlasku:

ia viac (=more), spia (=they sleep)
ie neviem (=I don't know), rozumiem (=I understand)
iu tretiu (=[the] third), lepsiu - (=[a] better)

0 (uo) stol - (=table), skor - (=earlier), kos - (=basket)
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04.03. Prizvuk a kvantita

V slovencine je prizvuk (akcent) vZdy na prvej slabike slova. Ak je pred slovom prepozicia,

¢itame prepoziciu a nasledujtice slovo spolu a prizvuk je na prepozicii:

Napr.: skola - pred _skolou
(=[the] school - in front of [the] school)
tvoja zdhrada - za_tvojou zdhradou
(=your garden -behind your garden)
velkd Citdren - vo_velkej ¢itarni
(=[the] big reading-room] - in [the] big reading-room)

Prizvuk a diZka nie je to isté! Prizvuk (akcent =stress) znamend, Ze vokal ¢itame
silnejsie. Dizka (kvantita =quantity) znamend, Ze vokal ¢itame dlhgie (asi dvakrat tak dlho

ako krétky vokdl) !!!

Ako sme uZ hovorili, sloven¢ina mé tvrdé a mikké konsonanty. Midkké konsonanty

vvvvv

maji znak , ktory voldmem ik cen (¢ §, Z, 1 alebo d T ¢. Mikké konsonanty sti tiez c, dz, j.

Ak po “d,t, n,1” nasleduje “i, i” alebo “e”, ¢itame ich automaticky ako mikké, ale
nepiSeme mikéeni! Teda: slovo dedina (=village) ¢itame “dedina”, ale nikdy nepiseme
mikdcen! Takisto slova: deti (=children), teta (=aunt), rodina (=family), list (=letter),
vidim (=I see), nizky (=low), nie (=no), nevidim (=I don't see), otec (=father), nikto
(=nobody) atd’

Toto pravidlo ma len mdlo vynimiek. Napr.: ten (=this), teraz (=now), teda
(=that means) a cudzie slova prezident, meteoroldgia, technika, komédia, litografia,
komunizmus ¢itame tvrdo!

“1” a “r” su v slovencine polokonsonanty a polovokdly. Preto “1“ moéZe byt tvrdé a
mikké ako konsonant -1 a I alebo moze byt krétke a dlhé ako vokal -1 a I; “r” moze byt
tvrdé ako konsonant, ale moze byt tiez kratke a dlhé ako vokédl - r a f.

“I" a “r” vystupuju ako vokaly, ked stoja medzi konsonantmi. Napr.: jablko (=apple),
hibka (=depth), kib (=joint), stip (=column), prst (=finger), krv (=blood), hiba (=a lot of),

popfcha (=it showers), ...

Dizku na vokéloch ozna¢ujeme znakom, ktory sa vold d iz e (-). Napr.:

rad (=row, queue) - rdd (=glad)

mame (=[to] mama) - mdme (=[we] have)

dobre (=well) - dobré (=good)

kura (=chicken) - kura (=cure, medical treatment)
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04.04. Rytmicky zakon

V slovencine existuje pravidlo, Ze v jednom slove nemdzu byt pri sebe dve dlhé
slabiky. Toto pravidlo sa vold rytmicky zakon.
Napr.: verbd hovorim (=I speak/ say), ale kipim (=I buy)
adjektiva peknd (=pretty), ale krdsna (beautiful)
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05. Slovné druhy

V slovencine pozndme 10 slovnyjch druhov. Podla toho, ¢i menia svoju formu alebo nie,

ich delime na:

05.01. Ohybné slovné druhy

(=Flexible Parts of Speech)

-verba (slovesa =verbs)
-substantiva (podstatné mend =nouns)
-adjektiva (pridavné mend =adjectives)
-pronomina (zdmena =pronouns)
-numeralia (¢islovky =numbers)

05.02. Neohybné slovné druhy

(=Inflexible Parts of Speech)

-adverbia (prislovky =adverbs)
-interjekcie (citoslovcia =interjections)
-prepozicie (predlozky =prepositions)
-konjunkcie (spojky =conjunctions)
-partikuly (Castice =particles)

05.03. Odvodené slova

(=Derived Words)

su slovd, ktoré su odvodené od réznych slovnych druhov a méZeme ich k tymto aj

zaradit, ale majd niektoré zvldstnosti.

05.03.01. Participium

(pricastie =participle)

je slovo, ktoré je odvodené od verba, ale md formu ako adjektivum. MoZe byt ¢inné
(=active) a tr p n é (=passive).
Participium ¢inné (=active):
Pri okne sedel mlady muz, ktory ¢ital noviny.
Pri okne sedel mlady muz, €itajici noviny.

Opytal som sa mladého muza, ¢itajiceho noviny, ¢i ...
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By the window sat a young man who read a newspaper.
By the window sat a young man reading a newspaper.
I asked the young man reading a newspaper if ...

Hladdme sekretarku, ktord hovori po anglicky .

Hladdme sekretdrku, hovoriacu po anglicky.

We seek a secretary who speaks English.
We seek an English speaking secretary.

Participium trpné (=passive). Toto pouZivame najcastejsie, ked tvorime pasivum alebo
ako obycajné adjektivum:
Napisal som list. List je napisany.

(=I wrote a letter. The letter is written.)

Matka casto vari zemiaky. Mdm rad varené zemiaky.
(=[My] mother often boils potatoes. I like boiled potatoes.)

05.03.02. Transgresiv

(prechodnik =transgressive)

je slovo, ktoré je odvodené od verba, ale mad funkciu ako adverbium alebo ako
prepozicia:
Ludia chodili po uliciach a spievali.
Ludia chodili po uliciach spievajiic.

(=People walked in the streets and sang.
People walked in the streets singing.)

05.03.03. Deverbativum

(slovesné podstatné meno =verbal noun)

je odvodené od verba, ale méa vzdy formu substantiva.

Velmi rad citam . Citanie je moje hobby.
(=Ilike to read . Reading is my hobby.)
Nepite alkohol ! Pitie alkoholu je nezdravé.

(=Don’t drink alcohol! Drinking of alcohol is unhealthy.)

05.03.04. Deminutiva

(zdrobneniny =diminutives)
st slovd odvodené od réznych slovnych druhov (najcastejsie od substantiv). Deminutiva

oznacuju nieco malé, ale tieZ nie¢o, o mam rad, k ¢omu mam dobry vztah.

[substantiva =nouns]

Na stole je polievkovd misa a komp6tové misky .
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There isa bowl for soup and small bowls for compote.

Co budes pit? Kavicku alebo pivecko?
What will you drink? (=[A nice cup of] coffee or [some good] beer ?)

[adjektiva  =adjectives]

Tento pomaranc je sladky , ale tamten je sladucky ako med.
(=This orange is sweet , but that one is as [very] sweet as honey.)

Peter md novucické auto.
(=Peter has a [very] new car.)

[adverbid =adverbs]

Vonku bolo strasne zima, ale v izbe bolo teplucko ako v raji.
(=It was terribly cold outside, but in the room it was as [fine] warm as in paradise.)

[verbd =verbs]

Ako si spinkal?
(=How did you sleep?) (-To a good friend, to a person I like, or to a child.)

05.03.05. Augmentativa

(zvelicené slovd =augmentatives, augmented words)

st slovd opa¢né ako deminutiva, oznacuju nieco velké (¢asto aj neprijemné). Tvoria

najcastejSie substantiva, niekedy aj adjektiva.

[substantiva =nouns]
Na hordch fukalo vetrisko po cely deri!

(=In the mountains blew a [strong/cold/disagreeable] wind all day long!)

Chlapcdisko jeden, zase si rozbil okno!
(=You naughty boy, you broke a window again!)

[adjektiva  =adjectives]

Uprostred mesta bolo velikanske ndmestie.
(=There was a huge/very big square in the middle of the town.

V slovenskej gramatike pouzZivame mnohé vyrazy, ktoré mézu cudzincovi spésobovat
problémy. V nasledujticej casti si vysvetlime najdolezitejsie terminy, ktoré sa vyskytni v tejto

prirucke.

05.04. Verba

(slovesa =verbs)

Zmeny vo verbach sa volaji konjugacie (=conjugation). Slovenské verbd maju:
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05.04.01. Casy

(=tenses)

forma verba hovori, kedy
sme robili robime budeme robit’

préteritum (=past) prézent (=present) futirum (=future)

05.04.02. Osoby

(=persons)

forma verba hovori, kto (robf)

1. osoba [jal ¢itam (=I read) singular
2. osoba [ty] ¢itas (=you read)

3. osoba [on/ona/ono] éita (=he/she/it reads)

1. osoba [my] éitame (=we read) plural
2. osoba [vyl ditate (=you read)

3. osoba [oni] ditaju (=they read)

05.04.03. Cislo

(=number)

forma verba hovori, kolki (robia)

jeden [¢lovek] -singular (=singular)
mam/mas/ma (=I have/you have/he, she, it has)
dvaja a viac -plural  (=plural)

méame/mate/majii (=we have/you have/they have)

05.04.04. Rody

(=genders)
forma verba (len v préterite) hovori, ¢i robi muz/zena/dieta/vec...

maskulinum (=masculine)
Muz stdl. (=The man stood.) - prirodzeny rod (=natural gender)

Stol stdl. (=The table stood.) - gramaticky rod (=grammatical gender)

femininum (=feminine)
Zena stéla. (=The woman stood.) - prirodzeny rod (=natural gender)

Véza stdla. (=The vase stood.) - gramaticky rod (=grammatical gender)

neutrum (=neuter)
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Diev¢a stélo. (=The girl stood.)
Auto stdlo. (=The car stood.)

05.04.05. Vidy

(=verbal aspects)
forma verba hovori, ¢ som

a. nedokongdil alebo dokonc¢il akciu

Pisal som list. Napisal som list.
(=I was writing a letter.) (=I wrote and finished a letter.)

b. nieco robil casto alebo len raz
Kupoval som chlieb. Kipil som chlieb.
(=I was buying bread.) (=I bought [a loaf of] bread.)
Nedokonavé verba Dokonavé verba
(=imperfective verbs) (=perfective verbs)

05.04.06. Sposob

(=mode)

forma verba hovori, ¢i nieco oznamujeme, rozkazujeme alebo ddvame podmienku.

Podla toho rozoznavame:

a. oznamovaci spésob (=statement)

Peter priniesol otcovi pohdr vody.
(=Peter brought his father a glass of water.)

b. rozkazovaci spdsob/imperativ (=imperative)

Matka povedala: "Peter, prines otcovi pohdr vody!"
(="Peter, bring your father a glass of water!" mother said.)

¢. podmiefiovaci spésob/kondicional (=conditional)
Keby som bol mladsi, cestoval by som okolo sveta.
(=If I were younger, I would travel around the world.)
Mohol by si mi pozicat ti knihu, prosim?
(=Could you lend me this book, please?)

05.04.07. Infinitiv

(neuréitok =infinitive)

je forma verba, ktord hovori len o vyzname, o obsahu ¢innosti, ale nehovori "kto",
"kedy", "ako" nieco robi. Na konci je vZdy -t: hovorit (=to speak), robit (=to do), dat’ (=to

give), ¢akat (=to wait), sediet (=to sit), vediet (=to know).
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05.05. Substantiva

(podstatné mena = nouns)

Zmeny v substantivach sa volaji deklindcie (=declension). Slovenské substantiva majt:

05.05.01. Rody

(=genders)

a. prirodzeny rod (=natural gender)

maskulinum/muzsky rod

(=masculine)

muZ (=man), Student (=student), herec (=actor),

doktor (=doctor), Karol (=Charles)

b. gramaticky rod (=grammatical gender)

sa urcuje obycajne podla koncovky:

maskulinum
(=masculine)

stol (=table)

stroj (=machine)

Dunaj (=Danube)

femininum

(=feminine)

kniha (=book)
lampa (=lamp)
Kanada (=Canada)

femininum/Zensky rod
(=feminine)

Zena (=woman), herecka (=actress),

casnicka (=waitress), Helena (=Helen)

neutrum
(=neuter)

mydlo (=soap)
more (=sea)

Ohio (=Ohio)

Pozor! Maskulinum sa rozdeluje na maskulinum Zivotné - pre fudi (=masculine

animate - for people) a na maskulinum nezivotné - pre veci (=masculine inanimate - for

things).

05.05.02. Cislo

(=number)
singular

muz
chlapec
dom
izba
ulica
okno
pole

(=singular)

[a] man)

[a] boy)
[a] house)
=[a] room)

~ A~ o~ o~

(=[a] street)
(=[a] window)

(=[a] field)

plurél

ve

muzi
chlapci
domy
izby
ulice
okna

polia

(=plural)

(=men)
(=boys)
(=houses)
(=rooms)
(=streets)
(=windows)

(=fields)

05.05.03. Pad

(=case)
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je forma substantiva (a tieZ adjektiva, pronomina, numerdlia), ktord hovori o
vztahoch slov vo vete. Pddy su urcované najmé prepoziciami, verbami alebo inymi vztahmi.
V slovenskom jazyku je 7 padov, ale v praxi pouzivame len 6 padov. Kazdy pad md v jazyku
zvlastne funkcie. Napriklad nominativ je pad, ktory pomentiva, genitiv md najcastejSie
posesivnu funkciu, dativ je padd nepriameho objektu a uddva smer, akuzativ je pad priameho

objektu, lokdl Casto vyjadruje miestne vztahy, inStrumentdl vyjadruje ndstroj, instrument,

ktory pouZivame, ked nieco robime. Pre kazdy pad mame zvlastne otdzky.

PAD NAZOV PADU | OTAZKA PRIKLAD

(=case) (=name of case) (=question) (=example)

1. (prvy) nominativ Kto/Co? To je doktor.

(=first) (=nominative) (=Who /What?) (=This is a doctor.)

2. (druhy) genitiv Koho/Coho? Dostal som liek od doktora.

(=second) (=genitive) (=of / from (=I got medicine from the
Whom /What?) doctor.)

3. (treti) dativ Komu? Comu? Idem k doktorovi.

(=third) (=dative) (=to Whom/What?) (=I go to the doctor.)

4. (3tvrty) akuzativ Koho/Co? Musim navstivit doktora.

(=fourth) (=accusative) (=Whom /What?) (=I must see the doctor.)

6. (Siesty) lokal (0) Kom/Com? Hovoris o doktorovi?

(=sixth) (=locative) (=about Whom/ What?) | (=Are you speaking about the

doctor?)
7. (siedmy) inStrumental (s)Kym/Cim? Hovoril som s doktorom.
(=seventh) (=instrumental) (=with Whom/What?) (=I spoke to/with the doctor.)

05.06. Adjekiiva

(pridavné mena = adjectives)

st slov4, ktoré
- blizsie urcuju, charakterizuji substantiva, ako napr. mlady muz (=[a] young man), vysoky
dom (=[a] tall house), peknd Zena (=[a] pretty woman), to st tzv. pravé adjektiva
- hovoria o prislusnosti ¢ povode substantiv, ako napr. morskd voda (=sea water), ovocny
kol&¢ (=fruit cake), dedinskd ulica (=[a] village street), to si tzv. vztahové adjektiva
- privlastiiuja, hovoria, komu ¢o patri, ako napr. otcov dom (=father's house), matkina sestra

(=mother's sister), Michalovo auto (=Michael's car), to su tzv. posesivne adjektiva.

Tak ako substantiva, aj slovenské adjektiva maju:

05.06.01. Rody

(=genders)

vysoky muz  (=[a] tall man) -y maskulinum
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stard Zena (=[an] old woman) -4 femininum

nové auto (=[a] new car) -é neutrum

05.06.02. Cisla

(=numbers)
stary muz (=[an] old man] - singuldr
stari muZi (=old men) - plurdl

mladd Zena  (=[a] young woman) - singuldr

mladé Zeny  (=young women) - plurdl

05.06.03. Pady

(=cases)

To je zndmy herec. (=This is [a] famous actor.)

Hovorim so zndmym hercom. (=I'm talking to a famous actor.)

To je zaujimavd kniha. (=This is [an] interesting book.)

Citam zaujimavii knihu. (=I'm reading [an] interesting book.)

To je nové kino. (=This is [a] new cinema.)

Ideme do nového kina. (=We're going to [a] new cinema.)

Niektoré pravé a vztahové adjektiva maju este

05.06.04. Komparaciu

(stupfiovanie =comparison)

Jan m4 20 rokov. (=John is 20 years old.) Je mlady. (He is young.)
Ivan mé 18 rokov. (=Ivan is 18 years old.) Je mladsi. (He is younger.)
Miro m4 12 rokov. (=Miro is 12 years old.) Je najmladsi. (He is the youngest.)

05.07. Pronomina

(zdamena =pronouns)

05.07.01. Personalne pronomina

(osobné =personal pronouns)

su slovd, ktoré zastupujd, nahradzuji iné slova, najméa substantiva, napr.

Toje Peter. ~ On je moj brat. (=That is Peter. ~ He is my brother.)
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To je Eva. Ona je moja sestra. (=That is Eve. She is my sister.)

05.07.02. Posesivhe pronomina

(privlastfiovacie =possessive pronouns)

su slovd, ktoré hovoria, komu ¢o patri, ako napr.

moj, moja, moje (=my)

tvoj, tvoja, tvoje (=your)
jeho/jej/jeho (=his / her / its)
nas, nasa, nase (=our)

vas, vasa, vase (=your)

ich (=their)

05.07.03. Demonstrativhe pronomina

(ukazovacie =demonstrative pronouns)

st slovd, ktoré ukazuji na niekoho/na nieco, ako napr.

Ten muzZ je moj dedko. (=This man is my grandfather.)
Ta Zena je nasa profesorka. (=This lady is our teacher.)
To nové auto je moje. (=This new car is mine.)

05.07.04. Relativhe pronomina

(vztaziné =relative pronouns)

st slové4, ktoré udavajua vztah k inému slovu vo vete, ako napr.
Muz sedi pred tebou. Muz je moj bratanec.
Muz, ktory sedi pred tebou, je mdj bratanec.
(=A man is sitting in front of you. The man is my cousin.)
(=The man, who is sitting in front of you, is my cousin.)
Pretoze prakticky vSetky pronomind zastupuji substantiva, maju - tak ako

substantiva:

05.07.05.01. Rody

(=genders)

on / ten / moj / ktory - maskulinum
ona / ta / moja / ktora - femininum
ono / to / moje / ktoré - neutrum
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05.07.05.02. Cisla

(=numbers)
ty - vy
onfonalono - oni

05.07.05.03. Pady

(=cases)

-Vidi§ toho muza?
-Ktorého muza?

-Toho vysokého.

-Nie, nevidim. Kto je to?
-To je moj brat.

-Naozaj? Nepozndm ho.

(=Can you see that man?)
(=Which man?)

(=That tall one.)

(=No, I can't. Who is he?)
(=That is my brother.)

(=Really? I don't know him.)

Okrem toho existuju este iné pronomind. Napr.:

05.07.06. opytovacie

(=question words)

kto? (=who?), éo? (=what?), &? (=whose?), ...

05.07.07. neurcité

(=indefinite pronouns)

niekto (=somebody), nie¢o (=something), niekde (=somewhere), hocikam (=anywhere)

05.07.08. negativne

(=negative pronouns)

nikto (=nobody), ni¢ (=nothing), nikdy (=never), ...

05.08. Numeralia

(¢islovky =numbers)

st slovd, ktoré odpovedajui na otdzku Kolko?

(=Which?).

Podla toho moéZeme numeralid rozdelit na:

(=How much?) alebo Ktory? [Kolky?
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05.08.01. zakladné numeralia

(=cardinal numbers)

Kolko? 1 - jeden, 2 - dva, 3 -tri, 54 - piatdesiatstyri, 183 - stoosemdesiattri

05.08.02. radové numeralia

(=ordinal numbers)

Ktory? 1.  prvy, prvd, prvé
2. druhy, druhg, druhé
10.  desiaty, desiata, desiate
246.  dvestostyridsiaty Siesty (=maskulinum)
dvestostyridsiata Siesta (=femininum)

dvestostyridsiate Sieste (=neutrum), atd.

PretoZe radové numerdlid maju také isté formy ako adjektiva, moZu mat tieZ vSetky

formy ako adjektiva: rod, ¢islo, pdd (okrem kompardcie!).

Niekedy odpoveddme na otdzku Kolko?/Ktory presnym (urcitym) ¢islom, niekedy
nepresnym (neurcitym) ¢islom. Podla toho rozdelujeme numer4lid na:
- uréité (=definite numbers)

V izbe boli 2 (dve) Zeny. (=There were 2 [two] women in the room.)

- neuréité (=indefinite numbers)

-Kolko studentov mdame? (=How many students do we have?)
-Myslim, Ze mame dost’ Studentov. (=I think, we have enough students.)
-Potrebujem niekolko obalok. (=I need some envelopes.)

Iné neurcité numerdlid sa napr. mnoho (=much/many), mdlo (=few), niekolko (=some), trochu

(=a little), kolko? (=how much/many?), tolko (=so much/many) a podobne.

V slovencine este existuji tzv.

05.08.03. podielové numeralia

ktoré pouzivame vzdy s prepoziciou "po", napr.:
-Otec dal synom po 10.000 (desattisic) korun. (=Father gave each of his sons 10,000 crowns.)
-Kazdy z nds dostal po 2 (dva)  krajce . (=Each of us got 2 slices [of bread].)

05.08.04. druhové numeralia

ktoré vyjadruja niekolko veci, oby¢ajne roznych. Porovnajte:

Mam tri topdnky. (=I have three shoes.)
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Mam trojaké topdnky. (=I have three (different) shoes, [e.g. black, brown and

white shoes].)

05.08.05. nasobné numeralia

hovoria kolkokrdt (=how many times) sa nieco vyskytuje.

Ten film som videl uz asporn pat raz/patkrat. (=I've seen that movie at least five times.)
Samozrejme vsetky druhy numerdlii m6zu byt uréité a neurcité, napr.:

-Kazdy z nés dostal po niekolko jabik. (=Each of us got some apples.)
-Peter mé mnohoraké zdujmy. (=Peter has many different interests.)
-Ta knihu som predital uz vela razy/velakrdt. (=I have already read this book many

times .)

05.09. Adverbia

(prislovky =adverbs)

st slovd, ktoré bliZgie uréuji verbd - (otdzka je ako? ). Casto vznikaji najma z adjektiv

pomocou sufixov  "-0" [/ "-e" [ -y"
vysoky, vysokd, vysoké =~ --------m- > vysoko
dobry, dobrd, dobré. ~ ---memeem- > dobre
pomaly, pomald, pomalé =~ ---------- > pomaly
Napr.:
Ivan je dobry_ spevék. - Spieva velmi dobre.
(=Ivanis a good singer. - He sings very well.)
Eva je dobrd spevacka. - Spieva velmi dobre.
(=Eveisa good singer. - She sings very well.)

Tieto adverbid st utvorené z adjektiv, ale nemaja vsetky formy ako adjektiva (rod,
¢islo, pad). Adverbid maja len kompardciu (stupiiovanie =comparison):
Ivan hovori po anglicky dobre. (=Ivan speaks English well.)
Karol hovori po anglicky lepsie. (=Charles speakes English better.)
Michal hovori po anglicky najlepsie. (=Michael speaks English best.)

Adverbid mozu byt aj:

05.09.01. temporalne

-Kedy prides? (=When will you come?)

-Pridem zajtra. (=I'll come tomorrow.)
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05.09.02. lokalne

-Kde chces sediet? (=Where do you want to sit?)

-MobzZem sediet vlavo? (=Can I sit on the left?)

Adverbidsi neohybné (=inflexible)!

05.10. Interjekcie

(citoslovcia =interjections)

sd neohybné slova, ktoré vyjadruju:

05.10.01. pocity

(=feelings)

Au!/J6j!/ Ach! ... - bolest (=pain)
Haha! / Chichi! ... - smiech (=laughter)

bff! - je zima (=It's cold)

05.10.02. napodobnuju zvuky

(=imitate sounds)

bum-bum, klop, ... - buachanie, klopanie (=knocking etc.)
tik-tak, bim-bam, cing - hodiny, zvon, zvonéek (=clocks, bells)

miiau - macka (=a cat), hav-hav - pes (=a dog)

05.11. Prepozicie

(predlozky =prepositions)

su neohybné slova, ktoré stoja obycajne pred substantivom (=noun), pred adjektivom
(=adjective), pred pronominom (=pronoun) atd. Prepozicie nemaji samostatny konkrétny
vyznam. Vyjadruju rozne vztahy medzi slovami vo vete, ako napr. miesto, ¢as, tiel a pod.

Slovd po prepozicii maji vZdy nejakii formu pddu, ale nikdy neméZu byt v nominative.

Nikdy nestoja pred verbom! Napr.:

Moja prdca je velmi zaujimava. (=My job is very interesting.)
Som velmi spokojny s mojou prdcou. (=I am very content with my job.)
Casto hovorim o mojej prci. (=I often speak about my job.)

Prepozicie stoja niekedy za verbom a spdjaja ho so substantivom:
Dakujem za Zaj! (=Thank you for the tea.)

Pozri sa na ten obraz! (=Look at this picture!)
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05.12. Konjunkcie

(spojky =conjunctions)

su neohybné slovd, ktoré nemaji samostatny vyznam! Po konjunkcidch sa tvar slova
nemeni ! Konjunkcie spdjaji:
-slova (=words):

Stol a stolicky stoja asi 7.000 kordn.
(=The table and the chairs cost about 7,000 crowns.)

Ides do kina alebo do divadla?
(=Are you going fo the movie or to the theatre ?)

Je ten pomaranc sladky alebo kysly ?
(=Is this orange sweet or sour ?)

Mozes§ prist medzi siedmou a dsmou ?
(=Can you come between seven and eight ?

- vety (=clauses):

Matka varila a otec ¢ital noviny .

(=Mother was cooking  and father was reading his newspaper.)
Konjunkcia mozZe mat niekedy aj dve alebo tri slova:

Prsalo nielen celii noc, ale aj cely deii .
(=It rained not only allnight, but also all day long.)

05.13. Partikuly

(Castice =particles)

st neohybné slovd, ktoré nemaja vlastny vyznam. Su to pomocné slovd, ktoré dopliuji

vety, spresiiujd ich vyznam alebo vyjadruju nd$ ndzor, nasu mienku, preto ich naj¢astejsie
pouzivame v hovorom jazyku. MéZeme ich aj vynechat a veta pritom nestrdca svoj konkrétny
vyznam. Napr.:

Prisiel som, zial, neskoro. (=Unfortunately, I came late.)

Pavol, samozrejme, urobil skisku vyborne. (=Paul, of course, passed his exam

excellently.)
Tu slova “Zial” alebo "samozrejme” ni¢ nemenia na skutoc¢nosti, Ze som prisiel neskoro, Ze
Paul urobil skiisku vyborne, ale v prvej vete len vyjadrujem litost, Ze som prisiel neskoro, resp.

potvrdzujem, Ze Paul urobil skiasku tak, ako to kazdy od neho oc¢akdval.
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06. Verba

Verbd st slovéa, ktoré ndm hovoria, co kto robi, robil alebo bude robit.

06.01. Rozdelenie verb

do 3 (troch) skupin:

(prézent) A/A-verba I/i-verba E/IE-verba

singular

(ja) ¢éftam / hladam kapim / sedim piSem / nesiem

(ty) ¢itas / hladas kapis / sedi§ pise$ / nesie$

(on) (ona) (ono) &ta / hlada kipi / sedi piSe / nesie

plural

(my) ¢itame / hladdme [ kipime / sedime piSeme / nesieme

(vy) Citate / hladate kupite / sedite piSete / nesiete

(oni) ¢itaja  / hladaju kipia / sedia pisu / nesu
A= [ A= -I= | = -E= | -IE=

A

Tento rozdiel zapriCifiuje tzv. rytmicky zdkon (pozri kapitolu 4. Vyjslovnost' !)

06.02. Prézent

je okrem 3. osoby pl. velmi pravidelny

(Gay M (my) - ME

(ty) - S (vy) - TE

(on/ona/ono)  ------ o (oni)  --—-- AJU (A-verbad)
IA (I-verb4d)
U (E-verba)

A-verba: Cita - ¢itajii, pociva - poctivaji, veceria - veceraja
I-verbd: kapi - kupia, hovori - hovoria, varf - varia

E-verba: pise - piSu, studuje - Studuji, telefonuje - telefonuja, ranajkuje - rafiajkuja

06.03. Negacia

je velmi jednoduchd a pravidelnd. Tvorime ju vZdy prefixom  NE-. Napr.:

-M4s &as? (=Do you have time?)
-Lutujem, nemdm ¢as. (=I am sorry, I don't have time.)
-Prepécte, nerozumiem. (=Excuse me, I don't understand.)
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06.04. Verbum BYT

(=to be)

je vynimka.

Som doma. - Nie som doma. (=I am/I am not at home.)
Si doma. - Nie si doma. (=You are/You are not at home.) -sg.
Je doma. - Nie je doma. (=He/she/it is/is not at home.)
Sme doma. - Nie sme doma. (=We are/We are not at home.)
Ste doma. - Nie ste doma. (=You are/You are not at home.) - pl.
St doma. - Nie st doma. (=They are/They are not at home.)
06.05. Infinitiv
pouZivame
- ked tvorime futérum pre Nd-verba:
éitam - budem ¢&itat’ (=I read) - (=I will read)

- ked'sti vo vete dve verb4, druhé je vzdy infinitiv:

-Zajtra ta pridem navstivit.

- po modalnych verbach:

-UZ nemo6zZem ¢&akat dlhsie.

(=I will come to see you tomorrow.)

(=I can't wait any longer.)

06.06. Pravidelné verba

nemajd v zdklade infinitivu a prézenta rozdiely:

¢akat - dakam, cakas, caka ...

robif. - robim, robis, robf ...

(=to wait)

(=to do)

(=Ido/youdo/he... does...)

(=I wait/you wait/he ... waits ...

06.07. Nepravidelné verba

maja rozdiel v zdklade infinitivu a prézenta a tvoria skupiny:

Infinitiv Prézent

* pracovat

(=to work)

sg. pracujem, pracujes, pracuje

pl. pracujeme, pracujete, pracuji

(I/you/he/she/it/ we/you/they work)

Sem patria vSetky verbd s infinitivom na -ovat (telefonovat, sprchovat sa, relaxovat, ... ).

* pisat:

piSem, pises, piSe

piSeme, piSete, piSu
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(=to write) (I/you/he/she/it/we/you/they write)
Sem patria mnohé verbd, napr.: ukdzat' - ukdZem (=to show) , hddzat -hddZem (=to throw)

* pitt pijem, pijes, pije
pijeme, pijete, pija
(=to drink) (I/you/he/she/it/we/you/they drink)
Sem patria krétke, obycajne jednoslabicné slovd, ako
zit - Zijem (=to live), $it' - Sijem (=to sew), bit - bijem (=to beat)
* brat: beriem, beries, berie
berieme, beriete, berda

(=to take) (I/you/he/she/it/we/you/they take)

alebo prat'- periem (=to wash [clothes]), Zrat - Zerie (=to eat/to devour)

* smiat sa: smejem sa, smejes sa, smeje sa

smejeme sa, smejete sa, smeju sa

(=to laugh) (I/you/he/she/it/we/you/they laugh)
Sem patria:  liat' - lejem (=to pour), hriat - hrejem (=to warm [up])
* niest: nesiem, nesies, nesie (=to carry) (=I/you... carry)

nesieme, nesiete, nesu

liezt - leziem (=to crawl) , viezt - veziem (=to transport)

V tejto skupine st niekedy aj zmeny konsonantov:

viest' - vediem (=to lead) , pliest - pletiem (=to knit), piect - pe¢iem (=to bake)

* stat: stojim, stojis, stoji (=to stand) (=I ... they stand)
stojime, stojite, stoja

tieZ: bat'sa - bojim sa (=to be afraid)

* bezat: beZim, beZis, bez{ (storun) (=I... they run)
beZime, beZite, beZia

alebo: drzat - drzim (=to hold), kri¢at - kri¢im (=to yell)

* vidiet: vidim, vidis, vidi (=to see) (=I ... they see)

vidime, vidite, vidia
Sem patria vSetky verbd so sufixom -iet’, ako napr.:
sediet - sedim (=to sit), mysliet - myslim (=to think), letiet - letim (=to fly)

Vynimka je verbum rozumiet - rozumiem (=to understand) .

06.08. Celkom nepravidelné

(=totally irregular) su verba:
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byt
jest

ist

som, si, je, sme, ste, st

jem, jes, je, jeme, jete, jedia

idem, ides, ide, ideme, idete, idu

(=to be -Tam...)
(=to eat - I eat...)

(=to go-Igo...)

06.09. Préteritum pravidelné

(=regular past tense)

CITAT
ja ty on/ona/ono
sg. | Mz/Mn |-L ¢ital som ¢ital si &ital
(=I read) (=you read) (=he read) -aman
F -LA Citala som Citala si Citala
(=I read) (=you read) (=she read) -awoman
N -LO --—- - ¢italo
(=it read) - a child
pl. my vy oni
Mz/Mn/F/N -LI Citali sme Citali ste ¢itali
(=we read) (=you read) (=they read)

A tieZ: HRAT - hral/hrala/hralo/ /hrali (=to play)
SPAT - spal/spala/spalo/ /spali (=to sleep)
HOVORIT - hovoril /hovorila/hovorilo/ /hovorili (=to speak)
CHODIT - chodil/ chodila/chodilo/ / chodili (=to walk)

06.10. Préteritum nepravidelné

(=irregular past tense)

BYT (=to be) JEST (=to eat) isT (=to go)

bol som (=I was) jedol som (=I ate) [i]siel som  (=I went)

bol si (=you were) jedol si (=you ate) [i]siel si (=you went)

bol --- (=he jedol --- (=he [i]siel --- (=he

bola --- (=she was) jedla --- (=she ate) [i]sla --- (=she went)

bolo --- (=it jedlo --- (=it [i]slo --- (=it

boli sme (=we jedli sme (=we [1]8li sme (=we

boli ste (=you were) jedli ste (=you ate) [i]sli ste (=you went)

boli --- (=they jedli --- (=they [i]sli --- (=they

* vidiet videl, videla, videlo//videli

Vsetky verbd so sufixom -iet maji préteritum -el,-ela-elo//-eli

mysliet - myslel,-a,-o/-li (=to think - thought)

vediet - vedel,-a,-o/-li

(=to know - knew)

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001

Page 26



* zabudnat zabudol/zabudla/zabudlo/ / zabudli (=to forget)
Sem patria vSetky verbd, ktoré sa kon¢ia na =nit (s konsonantom pred sufixom -nit), ako

napr.: sadnut - sadol/sadla/sadlo/ /sadli (=to sit down)

ale verbd, ktoré maju vokal pred sufixom -nat, su pravidelné:

spomentt - spomenul / spomenula/spomenulo/ / spomenuli (=to remember)
* niest’ niesol /niesla/nieslo/ /niesli (=to carry)

viest - viedol/ viedla/viedlo/ / viedli (=to lead)

viezt - viezol/viezla/viezlo/ / viezli (=to transport)

pliest - plietol/plietla/plietlo/ / plietli (=to knit)
piect’ - piekol/piekla/pieklo/ / piekli (=to bake)

06.11. Imperativ

06.11.01 Pravidelny imperativ

TY (sg.) VY (pl.) MY (pl.)
A-verba hraj(a) Hraj! Hrajte! Hrajme!
(=they play) (=Play!) (=Play!) (=Let's play!)
I-verba rob(ia) Rob! Robte! Robme!
(=they do) (=Do!) (=Do!) (=Let's do!)
E-verba pis(u) Pis! Piste! Pisme!
(=they write) (=Write!) (=Write! ) (=Let's write!)

06.11.02 Verba s 2 alebo viac konsonantmi na konci

==+i vypn(a) Vypni! Vypnite! Vypnime!
(=they turn off) (=Turn off!) (=Turn off!) (=Let's turn off!)
sp(ia) Spi! Spite! Spime!
(=Sleep!)
nefajé(ia) Nefaj¢i! Nefajcite! Nefajéime!
(=Don't smoke!)

atd.

06.11.03. Imperativ nepravidelny

poved(ia) Povedz! Povedzte! Povedzme! (=Tell!)
jed(ia) Jedz! Jedzte! Jedzme! (=Eat!)
pij(a) Pi! Pite! Pime! (=Drink!)
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Budme!

Podme!

s Bud! Budte!
- Pod! Podte!

(=Be!)

(=Come!)

06.12. Futdrum

06.12.01 (Nd-verba)

sg. | Budem budem pisat (=I will write)
Budes budes pisat’ (=you will write)
Bude + infinitiv bude pisat (=he/she/it  will
write)
pl. Budeme budeme pisat (=we will write)
Budete budete pisat’ (=you will write)
Budu budu pisat (=they will write)

06.12.02. Prehlad konjugacie (Nd-verba)

VCERA

DNES

ZAJTRA

Cital som knihu.[MZ]
(=I read a book.)

Pisala som list. [F]
(=I wrote a letter.)

Nepili sme pivo. pl.
(=We didn't drink beer.)

Pozor verbum"BYT"!
Bol som v Rusku.

Nebol som v USA.
(=I was in Russia.
I was not in the USA. )

Pozor verbum "IST"
[I]siel som do skoly.

Nesiel som do skoly.
(=I went to school.
I didn't go to school.)

Citam knihu.

(=I am reading a book.)

PiSem list.
(=I am writing a letter.)

Nepijeme pivo.

(=We are not drinking

beer.)

Som v Rusku.

Nie som v USA.
(=I am in Russia.
I am not in the USA.)

Idem do skoly.

Nejdem do skoly.
(=I am going to school.
(=I am not going to school.)

Budem ¢itat knihu.
(=I will read a book.)

Budem pisat list.

(=I will write a letter.)
Nebudeme pit pivo.
(=We don't drink beer.)

Budem v Rusku.

Nebudem v USA.
(=I will be in Russia.
I will not be in the USA.)

P6jdem do skoly.

Nepdjdem do skoly.
(=I will go to school.
I will not go to school.)

06.13. Reflexivne verba

(vztazné slovesa =reflexive verbs)
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v slovencine pouZzivaju reflexivne verba reflexivne pronomind

(vztaZné zdmend = reflexive pronouns) "SA" a "SI".

Priklady:

umyvat sa (=to wash oneself) udit'sa (=to learn)

umyvam sa (=I wash myself) udim sa (=I learn)

umyvas sa (=you wash yourself) udis sa (=you learn)

umyva sa (=he washes himself) udi sa (=he/she/it learns)
(=she ... herself/it ... itself)

umyvame sa (=we wash ourselves) udime sa (=we learn)

umyvate sa (=you wash yourselves) udite sa (=you learn)

umyvaji sa (=they wash themselves) ucia sa (=they learn)

Podobné verbd su: smiat’sa - smejem sa (=I laugh), hrat'sa - hrdm sa (=I play),

bat'sa - bojim sa (=I am afraid), pytat sa - pytam sa (=I ask), volat'sa - voldm sa (=my name

is) , atd.

alebo

sadnat’ si (=to sit down) umyvat'si ruky (=to wash one's hands)
sadnem si (=I sit down) umyvam si ruky (=..my...)

sadnes si (=you sit down) umyvas siruky (=...your...)

sadne si (=he/she/it sits down) umyva siruky (=his/her/ its...)

sadneme si (=we sit down) umyvame si ruky (=...our...)
sadnete si (=you sit down) umyvate siruky (=...your...)
sadnd  si (=they sit down) umyvaji siruky (=...their...)

Podobné verba su:
prosit si - Prosim si kdvu! (=I want/I ask [for] a coffee.)

kupit’ si - Kapim si knihu. (=I'll buy a book for myself.)

06.14. Slovosled

(=word order)

je v slovencine velmi volny. St prakticky len dve pravidld, ktoré musime dodrziavat:

06.14.01. v préterite

suslovd "som'"/'si"/"sme'/"ste" vZdy na druhej pozicii vo vete!

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001 Page 29




Kedy si pisal ten list? (=When did you write this letter?)
Pisal som ten list véera. (=I wrote this letter yesterday.)
Ten list som pisal véera. (= -"- "= )

Véera som pisal ten list. (= -"- "= )

Kedy ste prisli? (=When did you arrive?)

Prisli sme pred mesiacom. (=We arrived 1 month ago.)

Pred mesiacom | sme prisli. (= -"- "= )

06.14.02. Reflexivhe pronomina "sa"/'si"

st vo vete na druhej pozicii:

Udim sa kazdy den. (=I learn every day.)

Kazdy den sa udim. (= -"- -"- ")

v préterite st na tretej pozicii (za slovami som, si, sme, ste ):

Kazdy den som sa udil. (=I learned every day.)

" " " "

Uil som sa kazdy den. (=-"- "= "= ")

Pozor! a. Najviac zdéraznené slovo je obycajne na zaciatku alebo na konci!

b."SA"/'SI" nikdy nemozZe byt prvé slovo vo vete!

06.15. Verbalny aspekt

(slovesny vid =verbal aspect)

v slovencine mad skoro kazdé verbum dve formy, a preto mame verba:
nedokonavé (Nd)
dokonavé (D)

06.15.01 Nedokonavé (Nd)

ktoré hovoria - Ze sme nieco robili, robime alebo budeme robit, ale akcia nebola, nie je
anebude dokoncend, to znamend, Ze dej trv 4, (=acontinued action),
- Ze sme nieCo robili, robime a budeme robif  Casto, pravidelne, obycajne, mnohokrat, to

znamend, Ze dej sa opakuje (=arepeated action).

06.15.02. Dokonavé (D)

ktoré hovoria, Ze sme nieco urobili (a skondili) alebo v budtcnosti urobime (a

skonéime), to znamend, 7e dej sa skondil, (=the action is finished)
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alebo sme nieco urobili (len jeden raz) alebo v budtcnosti urobime (tiez len jeden raz), to

znamend, e dej sa neopakuje (=anunrepeated action)

Vsimnite si, Ze Nd-verba maju 3 casy:
¢ital som - Citam - budem ¢&itat'
ale D-verbad maji len 2 ¢asy (préteritum a futdrum). NemozZu mat prézent, pretoZze sme nieco
skondili alebo urobili len raz a teraz to nerobime!
precital som knihu (- teraz necitam) - precitam knihu

D-verbd pouzivaji formu prézentu vo vyzname futidra, teda nepouzivaja slovo BUDEM.

Prvy priklad: trvaly a skonceny dej

Nd-verbum
Pisal som list. -list nie je hotovy

(=I wrote a letter, but I didn't finish.)
PiSem list. -stdle pisem, ale list nie je hotovy

(=I am still writing, the letter is not finished yet.)
Budem pisat list. -zajtra tiez budem pisat, neviem, ¢i  list bude hotovy

(=I will write it tomorrow, too, but I don't know, if I will finish it).

D-verbum
Napisal som list. -list je hotovy, moZem ho poslat

(=I wrote a letter, it is ready, I can mail it.)
(teraz nepiSem

Napisem list. -slubujem, Ze budem pisat tak dlho, az bude list hotovy
(=I promise, that I will write a letter, and I will not stop until it is
ready.)

Druhy priklad: opakovany a jednorazovy dej

Nd-verbum
Kupoval som biely chlieb. -vZdy, casto, kaZdy den
(=I used to buy white bread, always, often, every day.)
Kupujem biely chlieb. -aj teraz, aj dnes
(=I am buying it now, today, too.)
Budem kupovat biely chlieb. - casto, vZdy, mdm ho rdd
(=I will always buy it, I like it.)
D-verbum
Kupil som biely chlieb. -len raz, chcem ho ochutnat

(=only once, I wanted to taste it)
(teraz nekupujem)

Kdapim biely chlieb. -zajtra ho kipim zas, bol dobry
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(=It was good, so I will buy more white bread, tomorrow,
but not often)

06.15.03. Formy Nd- a D-verba

I. s prefixom:

Nd D
(véera) éital som predital som
(dnes) éitam X X X
(zajtra) budem ¢itat preditam

(Nd-verbd oby¢ajne nemaju prefix.)  (D-verbd maja prefix)

Podobne:
pisat (piSem-pisu) napisat’ (napiSem-napisu)
robit’ (robim-robia) urobit (urobim-urobia)
pit’ (pijem-pija) vypit (vypijem-vypiji)

IL. so sufixom (zmeny v slove)

Nd D
(vera) kupoval som kiapil som
(dnes) kupujem XXX
(zajtra) budem kupovat’ kiapim

(Nd a D-verbd maju rozli¢né sufixy)

Podobne:
dévat (ddvam-davaja) dat' (ddm-dajua)
zapinat' (zapinam-zapinajui) zapnut (zapnem-zapnui)
umyvat (umyvam-umyvaji) umyt (umyjem-umyja)
III. s inym slovom
Nd D
(vcera) skakal som skoéil som
(dnes) skdcéem XX X
(zajtra) budem skakat’ skoéim
Podobne:
brat’ (beriem-beri) vziat (vezmem-vezmu)
aj: zobrat (zoberiem-zobert)

06.16. Jednovidové verba

(maja len Nd-formu) (=verbs with only one aspect, only imperfective)
5t to:

a. verbum "BYT" bol,a,0,i som-st budem
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b. modilne verba (=modal verbs)
MUSIET  +infinitiv (=must, have to)

musel,a,o,i musim-musia budem musiet’
MOCT +infinitiv (=can, be able to)

mohol,mohla,o,i moZem-moZu budem moct
SMIET +infinitiv (=may, be allowed to)

smel,a,o,i smiem-smu budem smiet’
VEDIET  +infinitiv/+akuzativ (=know)

vedel,a,o,i viem-vedia budem vediet
CHCIET +infinitiv/+akuzativ (=want)

chcel,a,o,i chcem-chcti budem chciet

06.17. Reflexivne verba |

(vztazné slovesa =reflexive verbs)

I. niektoré verba maja vzdy "SA"

bat'sa (bdl som sa - bojim sa - budem sa bét) (=to be afraid)
pytat'sa (pytal som sa - pytam sa - budem sa pytat) (=to ask)
smiat'sa (smial som sa - smejem sa - budem sa smiat) (=to laugh)

II. niektoré verba maja vzdy "SI"

vSimnit'si (v§imol som si - xxx - v§imnem si) (=to notice)
spomendt’si (spomenul som si - Xxx - spomeniem si) (=to remember)
sadnut si (sadol som si - xxx - sadnem si) (=to sit down)

III. niektoré verba mozu mat tri formy (O/SI/SA)

KOHO/CO umyvas? CO SI umyvas? CO robis?

UMYVAM ... (+akuz.) UMYVAM SI (mgj,-u) +akuz. UMYVAM SA.
malého brata (moju) hlavu XXX
salku (moju) sdlku XXX

Podobne:

Holim otca. Holim si bradu. Holim sa.

CeSem moju sestru. Cegem si vlasy. Cegem sa.

06.18. Verbalne prefixy

ktoré menia nielen aspekt, ale aj vyznam verba:
(slovesné predpony =verbal prefixes, that change not only the aspect, but also the meaning of

the verb)

PRI- (=means: to, towards, added to ...)
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Kedy ste prisli? (=When did you arrive, [came to]?)
Lietadlo priletelo o 6sme;j. (=The plane arrived at 8:00.)

OD(0)- (=means: away from)

Zajtra odcestujem. (=I travel away tomorrow.)

Je to tazké. Odober trochu! (=It's too heavy. Take away a little!)
PRE- (=means: through, over, across)

Prechddzaj ulicou opatrne! (=Cross the street carefully!)

Precestovali sme Amerikou od pobreZia k pobreZiu.
(=We travelled across America from coast to coast.)

VY- (=means: out of or up)
Vychddzali sme z kina. (=We were going out of the cinema.)
Vyber si knihu! (=Choose [take out] a book!)

Boli ma noha, nemézem vyjst' po schodoch.  (=I have pains in my leg. I can't go upstairs.)

V/VO- (=means: in, into)

Pes vbehol do domu. (=The dog ran into the house.)

Kto vniesol kufor do izby? (=Who carried the case into the room?)
S-/Z- (=means: down or together)

Véza spadla. (=The vase fell down.)

Zisli sme sa v piatok. (=We met [came together] on Friday.)
OB- (=means: around)

Kozmickd lod obletela Mesiac. (=The spaceship flew around the Moon.)

a mnoho dalsich.
Preto oby¢ajne jedno Nd-verbum mdZe mat'mnoho D-verb.
pisat (Nd) - napisat (D)
(Rozdiel je len v aspekte. =There is only a difference in the aspect.) Ale
pisat (Nd) -podpisat (D) (=to sign, to write your name under [a letter,
document])
-spisat (D) (=to write together, to make a list)
-opisat (D) (=to describe)
- predpisat (D) (=to prescribe [a medicine])
(Tu je rozdiel aj v aspekte, aj vo vyzname.) (=there is a difference both in the aspect and in

the meaning)
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07. Substantiva

Substantiva (=nouns) st slovd, ktoré odpovedajt na otézku KTO (osoby) alebo CO
(veci) . O substantivach sme uz hovorili v kapitole 5. Slovné druhy. Vieme, Ze kazdé

substantivum md rod (=gender), ¢islo (=number) a pdd (=case).

07.01. Rod

(=gender)

mozZe byt prirodzeny (=natural) alebo gramaticky (=grammatical).

07.01.01. Prirodzeny rod

je logicky: (Mz) alebo (F) a nie je doleZité, akd koncovku (=ending) md slovo:
doktor, Student, prezident, ale aj turista, dedo st (Mz)

Zena, inZinierka, profesorka , ale aj pani. Doris_su (F)

07.01.02. Gramaticky rod

(Mn), (F) alebo (N) moézZeme urcit podla koncovky (=ending).

(Mn) majt vZdy konsonant na konci

= (tvrdy) alebo = mikky

dom (=house) koberec (=carpet)
obraz (=picture) stroj (=machine)
slovnik  (=dictionary) noz (=knife)

(F) maju najcastejsie

=a =a/=ia ~4refi/aleni ~st’
mapa (=map) ulica (=street) tovaren (=factory) miestnost (=room)
lampa (=lamp) ruza (=rose) jedalen (=dining room) bolest (=pain)

Niektoré substantiva (F) mézu mat na konci mikky konsonant: noc (=night), postel (=bed),

dan (=tax), 10d’(=ship).

(N) majd na konci

~0 ~e ~um ~ie
mydlo (=soap) more (=sea) miizeum (=museum) namestie (=square)
auto (=car) pole (=field) verbum (=verb) poschodie (=floor)

7,

Niekedy maja (N) koncovku ~a: dieta (=child), dievéa (=girl), zviera (=animal), tela

(=calf), kura/kuréa (=chicken) a iné slovd s vyznamom "mladé zviera".
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07.01.03. Cudzie slova alebo geografické nazvy

musia tieZ mat' v sloven¢ine rod. Ak maji na konci taky vokal alebo konsonant, ktory
slovenské substantiva nemaju, zaradujeme ich podla prirodzeného rodu alebo medzi (N) a
niektoré vobec nedeklinujeme. Napr.:

slovo atasé (=attaché) je muZ, diplomat, je teda (Mz), ale pretoZe neexistuju
slovenské substantiva na -é, je toto slovo nesklonné, vsetky pady majda formu atasé,

slovo kupé (=compartment in a train), je predmet, patri medzi (N) a je tiez
nesklonné,

mend Andy, Henry atd. si muzi, patria medzi (M%), a pretoZe v slovencine nemame
koncovku -y pre substantiva, deklinujeme ich ako adjektiva (vidim Andyho, Henryho ; dal
som to Andymu, Henrymu ; hovoril som o Andym, o Henrym atd.) Pozri kapitolu 8. Adjektiva

mend Ester, Joan atd. sd Zeny, patria medzi (F) a tieZ ich nedeklinujeme, napr.
vidim Ester, Joan; dal som to Ester, Joan ; hovoril som o Ester, Joan atd.

slovo tabu (=taboo) je (N) a je nesklonné,

slovo Machu Picchu  je (N) a je nesklonné.

07.02. Cislo

(=number)

singular (1 ¢lovek alebo predmet)
plurdl (2 a viac ludi alebo predmetov)
odliSujeme tieZ r6znymi sufixami, napr. doktor - doktori, ulica - ulice, auto - auta
Sg. aj pl. maja vsetky pddy: nom., gen., dat., akuz., lok., instr., samozrejme s rdéznymi
sufixami.
V slovencine existuju slovd, ktoré maja
-len sg.:voda (=water), ryza (=rice), kdva (=coffee)
Ak hovorime pl., znamend to viac réznych druhov, napr.: minerdlne vody - rdzne typy
(=different kinds of mineral water).

-len pl.: noviny (=newspaper), noznice (=scissors), hodinky (=watch)

07.03. Pad

(=case)

07.03.01. Nominativ

(1. [prvy] pad =nominative case)

KTO je ..? / CO je..? (=Who is...?/What is...?)
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- Peter telefonuje. Kto telefonuje? Peter.

- Tam je stol. Co je tam? Stol.

(Mz) (=) (~0) (-a)
sg. muz dedko turista
pl. muzi dedkovia turisti
(Mn) (=) (=)
sg. dom kola¢
pl. domy kolace
(F) (=a) (=a) (-aren) (~st)
sg. kniha ulica cukrarefi miestnost
pl. knihy ulice cukrarne miestnosti
(N) (=0) (=e) (-um) (=ie)
sg. mesto pole muzeum ndmestie
pl. mesta polia muzea ndmestia

Kedy (ne)pouzivame nominativ ?

- Nominativ nik dy nepouzivame s prepoziciami!

- Nominativ je vo vete obycajne vo funkcii sub jektu ! Napr.: To je mdj otec. Moj otec pracuje

. / . - . o v A . e we e
v Martine. atd. Nominativ je tieZ: Mj otec je inZinier.

07.03.02. Genitiv

(2. [druhy] pad =genitive case)

(od) KOHO ?/ (z) COHO ? (=[from] Whom ? / [of] What ?)

- Peter sa pyta Zuzky, kedy ide domov. Koho sa pyta Peter? Zuzky.

- Bol som u Karola. U koho si bol? U Karola. (logickd otdzka: Kde si bol?)
- Ide zo Skoly. Z ¢oho ide? Zo skoly. (logickd otdzka: Odkial ide?)

- Banka je vedla posty. Vedla ¢oho je banka? Vedla posty. (logickd otdzka: Kde je banka?)
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(Mz) muz dedko turista
sg. muZa dedka turistu
pl. | muZov dedkov turistov
(Mn) dom kola¢
sg. domu/kold¢a (u/a?)
pl. | domov kolacov
(F) kniha ulica cukrareit miestnost’
sg. | knihy ulice cukrdrne miestnosti
pl. ---%) ---%) cukrarni kosti
(N) mesto pole mizeum namestie
Sg. mesta pola muzea ndmestia
pl. [---%) poli muzei ndmesti
Pozor!
Gen. sg. (Mn) - nie je presné pravidlo, kedy hovorime =a / =u!
*) Gen. pl. (F =a) a (N =o0)
a. (F=a) a (N =o0) v gen.pl. strdcajii =a/=0 awvokdl v slove pred sufixom sa predlZuje !
hlav-a - hlav aut-o - aut
Zen-a - Zien men-0 - mien
knih-a - knih kin-o  -kin
hor-a - hor atd.
ruk-a -rak
ryb-a -ryb

b. Ak mame pred =a / =0 dva alebo viac konsonantov, ktoré sa tazko vyslovuju, ddvame
medzi tieto konsonanty infix -ie- ! Samozrejme, =a / =0 sa strdcaju !
ceruzk-a - ceruz-ie-k divadl-o - divad-ie-1

stoli¢k-a - stolic-ie-k okn-o - ok-ie-n

c. Ak je pred dvoma alebo viac konsonantmi dlhy wvokdl ("rytmicky zdkon", pozri kapitola
4. Vyslovnost' !), infix nie je -ie-, ale -o- ! Aj v tomto pripade sa-a a -o strécaju!

lekd rk-a - lekdr-o-k vaji ¢k-o - vajic-o-k
Ak sa skupina konsonantov dd fahko vyslovit, infix neddvame:

lampa - lamp, mesto - miest, lopta - 16pt atd.

Kedy pouzivame genitiv ?
- Genitiv pouZivame s prepoziciami: vedla (=next to), bez (=without), od (=from), do (=up
to/into), okrem (=besides), u (=at [a person]), z/zo (=from/of), mimo (=except), okolo

(=around), uprostred (=in the middle of), pozdfi (=along) , atd.

- Genitiv pouZivame s niektorymi verbami, napr.:
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bdt'sa (bojim sa-boja sa) - Bojim sa psa.

(o)pyjtat sa (pytam sa-pytaju sa) - Opytam sa kamardta.

dotykat sa (dotykam sa-dotykaji sa) - Nedotykajte sa expondtov!
(=Don't touch the exhibits!)

- Genitiv pouZivame, ked odpoveddme na otdzku '"&?/¢ia?/¢ie?" (=whose?)
-Ci; je ten dom? (=Whose house is this ?)

-To je dom mojho dedka. (=This is the house of my grandfather = This is my
grandfather's house.)

-Cia je to je kniha? (=Whose book is this?)

-To je kniha mojej sestry . (=This is the book of my sister = This is my sister's
book.)

-Cie je to auto? (=Whose car is this ?)

-To je auto mdjho brata. (=This is the car of my brother

= This is my brother's car.)

-Genitiv pouZivame, ked vyjadrujeme kvantitatu, ked odpoveddme na otdzku "KOEKO"?

chlieb - vela chleba (= a lot of bread)
kus chleba (=a piece of bread)
krajec chleba (=a slice of bread)
pol chleba (=a half [loaf] of bread)
kilo chleba (=one kilogram of bread)
cukor - lyzi¢ka cukru (=a spoonful of sugar)
2 kocky cukru (=two cubes of sugar)
¢aj - gélka Caju (=a cup of tea)
voda - pohér vody (=a glass of water) a tak dalej.

Pozor na deklinaciu!
kocka cukru; Prosim si kocku cukru. VZdy pijem kdvu len s jednou kockou cukru.

pohér vody; Sélka je pri pohéri vody. Za pohdrom vody je lyZicka.

Slovd, ktoré nemodzeme pocitat (=uncountable nouns) pouZivame v singuldri:
Sdlka mlieka (=a cup of milk).
Slovd, ktoré mdzeme pocitat’ (=countable nouns) pouzivame v plurdli: mnoho

knih (=many books), pat dut (=five cars).

Pozor!
Slovo "trochu" (=a little) pouzivame len so sg.! (trochu maésa, ryze)

Slovo "niekolko" (=a few, some) pouzivame len s pl.! (niekolko piv, Studentov)

07.03.03. Dativ

(3. [treti] pad =dative case)
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(ku) KOMU 2/ (k) COMU ? (=[to] Whom ?/ [to] What ?)

- Pisem dedkovi. Komu piSes? Dedkovi.

- Idem k lekarovi. Ku komu ides? K lekdrovi. (logickd otdzka: Kam ides?)

- Otec gratuloval sestre k narodeninam. K ¢omu gratuloval otec sestre? K narodenindm.

- Univerzita je oproti stanici. Oproti omu je univerzita? Oproti stanici. (logickd otdzka: Kde

je univerzita?)

(Mz) muz dedko turista
sg. muZovi dedkovi turistovi
pl. muZom dedkom turistom
(Mn) dom kola¢
sg. domu koléc¢u
pl. domom kolacom
(F) kniha ruza cukraren miestnost
sg. knihe ruzi cukrdrni miestnosti
pl. knihdm ruziam cukrdrnam miestnostiam
(=4m) (=iam) (-=am) (~stiam)
(N) mesto pole miizeum namestie
sg. mestu polu muzeu ndmestiu
pl. mestam poliam mtizeam ndmestiam

Kedy pouzivame dativ ?

- Dativ pouZivame po prepozicidch: k/ku (=to, towards), proti (=against), oproti (=towards

[to go to meet]), naproti (=oposite), vdaka (=thanks to), napriek (=in spite of).

- Dativ pouzivame po niektorych verbach:

dat/dd4vat (=give to ...)
gratulovat/blahozelat (=congratulate...)
pomadhat (=help ...)
telefonovat’ (=telephone ...)
dakovat (=thank ...)
(po)radit (=advice ...)
patrit (=belong to ...)
verit (=believe to ...)
doverovat (=trust in ...)

07.03.04 Akuzativ

(4. [8tvrty] pad =accusative case)

KOHO (vidite )? / CO (vidite)? (=Whom / What [do you see] ?)

- Cakém priatela. Koho ¢ak4s? Priatela.
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- Té kniha je pre brata. Pre koho je td kniha? Pre brata.

-Jem chlieb a sunku. Co jes? Chlieb a Sunku.

(Mz) muz dedko turista

sg. | muza dedka turistu (akuz.sg./pl. =

pl. | muzov dedkov turistov = gen. sg./pl.)
(Mn) dom kolac¢

sg. | dom koldé (akuz.sg. = nom. sg.!)

pl. | domy kolédce (akuz. pl.=nom.  pl. !)
(F) kniha ruZa cukraren miestnost

sg. | knihu ruzu cukrareri miestnost

pl. | knihy ruze cukrarne miestnosti

(=a -—->=u) =akuz. sg. (akuz. sg./pl. = nom.sg./pl.)

(N) mesto pole miizeum namestie

sg. | mesto pole muzeum ndmestie

pl. | mesta polia muzea namestia

(akuz. sg./pl. = nom. sg./pl.)

Kedy pouzivame akuzativ ?

- Akuzativ pouzivame vzdy s prepoziciami: cez (=through, across) a pre (=for)
alebo s prepoziciami: na (=on), nad (=above/over), pod (=below), pred (=in front of), za

(=behind), medzi (=between), ak odpovedaji na otdzku KA M ? (=where to?)

- Po prepozicii '"na" po otdzke na ¢o? (=what for?):
-Na ¢o je ten kos8? To je ko5 na papier . (=What is this basket for? It is a basket for
paper.)

-Je to pohdr na vino alebo navodu ?  (=Is this a glass for wine or for water ?)

- Po mnohych, tzv. tranzitivnych verbach (=transitive verbs): cakat (=to wait for), hladat

(=to look for), mat (=have), vidief (=see) atd.

- Po niektorych verbach s prepoziciou:
Pozerdm sa na televiziu . (=I am watching/look at TV.)
Cakdm na Helenu . (=1 am waiting for Helen.)

Stardm sa o nasu dcéru . (=I take care of our daughter.)

- Niektoré verbd pouzivame s akuzativom a dativom. Napr.: dat (to give something =akuz.,
to somebody = dat.); pisat (to write something =akuz., to somebody = dat.); kapit (to buy
something =akuz., to somebody = dat.); poslat (to send something =akuz., to somebody = dat.);
pozidat (to lend something =akuz., to somebody = dat.), atd.
Dal som knihu kamarétovi.  (=I gave a book to my friend.)
akuz. dat.

Pisal som list matke. (=I wrote a letter to my mother.)

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001 Page 41



akuz. dat.

07.03.06.

Lokal

(6. [Siesty] pad =locative case)

(0) KOM ?/ (0) COM ? (=[about] Whom ? / [about] What ?)

- Hovorili sme o Billovi Clintonovi. O kom ste hovorili? O Billovi Clintonovi.

- Diskutovali sme o novom americkom filme. O ¢om ste diskutovali? O novom americkom

filme.

- Nemocnica je pri parku. Pri ¢om je nemocnica? Pri parku. (logickd otdzka: Kde je nemocnica?)

Mz) muz dedko turista
sg. muZovi dedkovi turistovi
pl. muzoch dedkoch turistoch
(Mn) dom kolac
sg. (=e / =i) dome kolaci
pl. domoch koldcoch
(F) kniha ruza cukréreni miestnost’
sg. (=e / =i) knihe ruZi cukrarni miestnosti
pl. knihach ruziach cukrarnach miestnostiach
(=4ch) (=iach /  -=ach)
(N) mesto pole mizeum namestie
sg. meste poli muzeu ndmesti
pl. (=éch / =iach) [ mestdch poliach miuizeach namestiach
Pozor! (Mn) -k/-g/-h/-ch a (N) -ko (-cho) /-go/-io/-um

majt lok. -u !

vlak - vo vlaku (=in the train) Maroko - v Maroku (=in Morocco)
ring - v ringu (=boxing ring) Kongo - v Kongu (=in Congo)
roh - na rohu (=on the corner) rddio - na rddiu (=on the radio)

prach - v prachu (=in the dust) lIyceum - v lyceu (=in the high school)

Kedy pouzivame lokdl ?
- Lokdl pouzivame len po predlozkach:

o (=about) + KD E ? na (=on), po (=on, up to), pri (=at, by, near), v/vo (=in).

07.03.07 InStrumental

(7. [siedmy] pad =instrumental case)

(s) KYM ?/ (s) CIM ? (=[with] Whom ? / [with] What ?)
- Hovorila som s matkou. S kym si hovorila? S matkou.

- Cestoval som autobusom. Cim si cestoval? Autobusom. (logicka otdzka: Ako si cestoval?)
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- Obraz je nad gau¢om. Nad ¢im je obraz? Nad gaucom. (logickd otdzka: Kde je obraz?)

(M2) muz dedko turista
sg. | muZom dedkom turistom
pl. | muZzmi dedkami turistami

(po-m a skupine konsonantov -ami )

(Mn) dom kolac
sg. | domom koldcom
pl. | domami kold¢mi

(po -m skupine konsonantov -ami)

(F) kniha ruza cukraren miestnost
sg. | knihou ruzou cukrarniou miestnostou
pl. | knihami ruZzami cukrdriiami miestnostami

(N) mesto pole miizeum namestie
sg. | mestom polom muizeom ndmestim
pl. | mestami polami miuizeami namestiami

Kedy pouzivame instrumentdl ?

- vzdy po prepozicii s/so (=with)

- po prepoziciach: nad (=over), pod (=under), pred (=in front of), za (=behind), medzi

(=between, among), ked sa pytame KDE ? (=where?)

- bez prepozicie po otazke "CIM" ? (=With what?), ked hovorime o tom, &0 pouzivame ako

nastroj, inStrument:
-Co pouzivate, ked pisete? Pero alebo ceruzku?

-Niekedy piSem perom, niekedy piSem ceruzkou.
(=What do you use when you write? A pen or a pencil?
-Sometimes I write with a pen, sometimes with a pencil.)

podobne:
cestujem autobusom alebo vlakom (Cim cestujes? / Ako cestujes?),

pracujem rukami, umyvam sa mydlom a vodou

- bez prepozicie ¢asto namiesto nominativu:

Moj sused je Sofér. = MOj sused je Soférom.
Evaje doktorka. = Evaje doktorkou.

- bez prepozicie po verbach:

stat sa (=to become), zaoberat sa (=to deal with)

Stal sa otcom, ked mal 19 rokov. (=He became a father at the age of 19.)

Cely Zivot sa zaoberal anglickou literatirou.
(=He dealt with English literature his whole life.)
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07.04. Niektoré

zvlastnosti substantiv

* Nom. pl. Mz sg.

--k--->-ci : vojak
¢asnik
vnuk

- -tel’'---> -telia : priatel’
ucitel

a tieZ: brat - bratia, rodi¢ - rodic¢ia

--a --->-ovia: rozhodca

pl.

vojaci (=soldier-soldiers)
¢asnici (=waiter-waiters)
vnuci (=grandson-grandsons)
priatelia (=friends)

ucditelia (=teachers)
rozhodcovia (=referees)

a tieZ ¢lenovia rodiny (=family members): syn - synovia (=sons), otec - otcovia (=fathers),

dedko - dedkovia (=grandfathers), ujo - ujovia (=uncles)

* Lok.sg. Mn -l a -r

md niekedy -i : hotel
model
tanier
pohér

niekedy -e: alkohol
futbal
televizor

radidtor

* slovo PANI (deklinécia)
ak stoji samostatne

nom. stard pani sedi

gen. od starej panej

dat. k starej panej

akuz. vidim start paniu

lok. o starej panej

inStr.  so starou pariou

* N na -a(niekedy -d)

v hoteli

o modeli

na tanieri

v pohari

v alkohole

o futbale

pri televizore

na radidtore

ak je s menom alebo titulom
pani doktorka

od pani doktorky

k pani doktorke

vidim pani doktorku

o pani doktorke

s pani doktorkou

(ako adj.!) (nesklonné!)

do tejto skupiny patria slova: dieta (=child), diev¢a (=girl), zviera (=animal)

a slova, ktoré obycajne maji vyznam malé a mladé zvieratd, rastliny, niekedy aj Iudia

(=young or small animals, plants, sometimes people): kura/kuréa (=chicken), mac¢a (=little

cat), tela (=calf), psica (=little dog), vnii¢a (=grandson), holibid (=young dove)

Vsetky tieto slovd deklinujeme takto:
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nom. dieta

gen. od dietata dieta -t-a

dat. k dietatu - -feu

akuz. dieta (=nom.)

lok. o dietati R

instr. s dietatom - -f-om

(koncovky ako pole!)

*F na =/=

Niektoré substantiva s koncovkou = /= st F ! Napr.:
postel-postele (=bed), pieseni-piesne (=song), Zem/zem (=Earth/soil), noc-noci
(=night), moc-moci (=power)

a tieZ povodné franctizske slovd na -az:

gardZz (=garage), reportdZ (=report), $piondz (=espionage), masdz (=massage)

* Niektoré nepravidelné substantiva (=some irregular nouns)
Mz ¢lovek (=man) / host’ (=guest)
Mn peniaz (=coin, money) / deil (=day)
F pani (=mistress, Mrs.)

N dieta (=child) / diev¢a (=girl)

Nom. sg. akuz. sg. nom. pl. gen. pl. akuz. pl.
¢lovek ¢loveka Iudia Tudi Tudi

host hosta hostia hosti/hostov hosti/hostov
peniaz peniaz peniaze penazi peniaze

dent den dni dni dni

pani paniu/ pani panie pani panie

dieta dieta deti deti deti

dievca dievca dievcata dievcat dievcata

(ako slovo dievéa deklinujeme vsetky N na -a !)

* Zmena - na - vsubstantivach Mn
Niektoré substantiva Mn, ktoré maji v zéklade - , stracaju dizku vo v8etkych padoch okrem
nom. a akuz. sg.:
sg. - stdl, zo stola, k stolu, stdl, na stole, pod stolom
pl. - stoly, zo stolov, k stolom, stoly, na stoloch, pod stolmi
podobne tiez:
vietor - vo vetre (=wind, in the wind)
dazd  -vdazdi (=rain, in the rain)
chlieb -schlebom (=bread, with bread)

nodz -snoZom (=knife, with the knife)
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* Strata =e=/=0=/=ie= na konci substantiv MZ, Mn a F
Mz otec (=father) - otca, k otcovi, s otcom, otcovia ...
chlapec (=boy) - chlapcovi, chlapca, chlapci, chlapcami ...
minister (=minister) - s ministrom, ministri, s ministrami ...
Pavol (=Paul) - s Pavlom, o Pavlovi, pre Pavla ...
Mn filter (=filter) - vo filtri, s filtrami ...
zadiatok (=begin) - na zadiatku, v zadiatkoch ...
koniec (=end) - na konci, na oboch koncoch (=on both ends)...
F Citdren (=reading room) - v ¢itdrni, pred ¢itdriami ...

pieseii (=song) - piesne, v piesni, o piestiach ...

* Substantiva, ktoré maji len pl. =y / =e mozu byt

F alebo Mn

nohavice (=trousers) okuliare (=glasses)
noznice (=scissors) Karpaty (=Carpathians)
noviny (=newspaper) Piestany (=a spa town)

Vianoce (=Christmas) S
narodeniny (=birthday) ---

prazdniny (=vacations) ---

* Mena zvierat (=names of animals) maja

sg. ako Mz a pl. ako Mn

kohut kohuty

Méme kohuta kohuty
ale nasledujucie substantiva mézu mat plurdl ako Mn alebo ako Mz:
sg. - vtak (=bird) vlk (=wolf) pes (=dog) /
Mn vtaky vlky psy
Mz =vtdci =vlci =psi
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08. Adjektiva

uz sme hovorili, Ze slovendina ma pravé, vztahové a posesivne

znamenaju (pozri kapitolu 5. Slovné druhy ).

adjektiva  a ¢o

08.01. Tvrdé adjektiva

maju zdklad zakon¢eny tvrdym konsonantom (=):

pekny - peknd - pekné

08.02. Makke adjektiva

maja zdklad zakonceny méakkym konsonantom (=):

cudzi - cudzia - cudzie (=foreign)

Pri adjektivach plati rytmicky zdkon :

pekny ale krdsny  ///
pekna ale krdsna  ///
pekné ale krdsne  ///
=) =)

cudzi ale domaéci
cudzia ale doméca
cudzie ale domadce

=) (=)

Pozor! Tvrdé a dlhé adjektiva st omnoho castejsie !

Adjektiva stoja vZdy pri substantivach a musia mat' rovnaky rod, &islo a pad:

08.03.01. Rod

Mz mlady cudzi muz (=a young foreign man)

Mn Cerstvy rybaci Salat (=fresh fish salad)

F mild starsia Zena (=a kind older woman)

N moderné skoliace stredisko (=a modern schooling center)

08.03.02. Cislo

Mz - sg.
Mn - sg.
F -sg.
N -sg.

stary pdn plL
velky dom pL
nova kniha pL
drahé auto pl.

stari pdni
velké domy
nové knihy

drahé autd
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08.03.03. Pad

SINGULAR
tvrdé adj. mikké adj.
dlhé kratke dlhé kratke
Mz (Mn/N)
nom. mlady mudry cudzi iddci muz
(dom,
(Cervené) (krdsne) (cudzie) (idtce) auto)
gen. od mladého mudreho cudzieho idticeho muza
dat. k mladému mudremu cudziemu idticemu muzovi
akuz. mladého mudreho cudzieho iddceho muZa
(novy, (krdsny, (cudzi, (stojaci, (dom,
gervené) krasne) cudzie) idtce) auto)
lok. o mladom mudrom cudzom idicom muzZovi
instr. s mladym mudrym cudzim idtcim muzom
(= ) (= (=
Pozor! Gen, dat, lok., instr. MZ=Mn=N.
F
nom. nova dénska tensSia leZiaca kniha
gen. Z Novej dénskej tensej leZziacej knihy
dat. k novej danskej tensej leZiacej knihe
akuz. novi dansku tensiu leZiacu knihu
lok. 0 novej danskej tenSej leZiacej knihe
instr. S novou déanskou tenSou leZiacou knihou
(= (-= (-= (-=
Pozor!
a. -adj. MZ majd vzdy : gen.=akuz. !
-adj. Mn /N maji vZdy : nom. = akuz. !

b. - VSimnite si, Ze kazdy pad md charakteristicky sufix:
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Mz / Mn /N F

gen. -ho -ej
dat. -mu -ej
lok. -om -ej
instr. -ym -ou
PLURAL
Mz Mn/F/N
nom. stari muzi staré domy /knihy /auta
gen. od starych muZov domov/knih/4ut
dat. k starym muzom domom /knihdm /autdm
akuz. starych muzov staré domy/knihy/autd
(=gen.) (=nom.)
lok. o starych muZoch domoch/knihé4ch/autich
instr. so starymi muZmi domami/knihami/autami

Pozor ! Adjektiva st v pl. ovela pravidelnejsie:

- Mznom. md vzdy -i (stari/cudzi), -i (krdsni) muzi

- Mz akuz. a gen. je vZdy rovnaky (starych muzov )

-Mn/F/N nom. md vzdy -é (pekné), -e (krdsne), -ie (cudzie)

- Mn/F/N akuz. a nom. je vzdy rovnaky: (staré domy/knihy/autd )

- adjektiva gen., dat., lok. a instr. majii rovnaké sufixy pre vsetky rody !!!

Rozdiel medzi tvrdymi a makkymi adjektivami:

nov-yj novs-i

nov-d novs-ia

nov-é novs-ie Sufixy -ej, -om, -ou
nov-i novs-iu st vzdy krétke!
nov-ého novs-ieho

nov-ému novs-iemu

nov-ym novs-im
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08.04. Komparacia

(stupnovanie =comparison)

08.04.01. Pravidelna komparacia

1. stupen 2. stupeni 3. stupen
(pozitiv) (komparativ) (superlativ)
Mz./Mn drah-y drah-3i naj-drah-$i
F drah-4 drah-8ia naj-drah-$ia
N drah-é drah-sie naj-drah-sie
(=expensive) (=more expensive) (=[the] most expensive)

tieZ.: novy/novsi/najnovsi, tmavy/tmavsi/najtmavsi, mlady/mladsi/najmladsi, stary/starsi

/najstarsi, atd.

08.04.02. Sufixy po skupine konsonantov

Mz/Mn svetl-y svetl-ejsi naj-svetl-ejsi

F svetl-a svetl-ejsia naj-svetl-ejsia

N svetl-é svetl-ejSie naj-svetl-ejsi
(=light) (=lighter) (=[the] lightest)

Tieto formy st najéastejsie, ked adjektivum m4 na konci dva alebo viac konsonantov
alebo je v zdklade dlhy vokal ! Napr.: teply / teplejsi / najteplejsi, lacny / lacnejsi /

najlacnejsi, hordci / hortcejsi / najhorucejsi, atd.

08.04.03. Adjektiva so sufixom -ky, -eky, -oky

V adjektivach so sufixom -ky, -eky, -oky vypaddva “k, -ek, -ok” : slad -ky --->

vz ~ - v w2 4 - ¢ vz e - ve o w2
slad-si, taz-ky --->taz-$i, dal-eky --->dal-8i, Sir-oky ---> Sir-Si.
Pozor!
z --->Z: niz-ky ---> niz-§i, tz-ky ---> uz-si

s --—->§: vys-okyj --> vys-§i

a pod.

08.04.04. Nepravidelna komparacia

(=irregular comparison)

maly mens{ najmensi (=small)
velky VACST najvacsi (=big)
dobry lepsi najlepsi (=good)
zly horsi najhorsi (=bad)
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pekny krajsi najkrajsi (=pretty)
krdsny - - (=beautiful)

Vsetky komparativa a superlativa s makké adjektiva !

08.05. Posesivne adjektiva

mozeme tvorit len od Zivotnych substantiv (MzZ a F), nie zo slova dievca, dieta, lebo

Z Brat md dom. Toje bratov dom. (=brother's house)
Brat ma knihu. To je bratova kniha. (=brother's book)
Brat méa auto. To je bratovo auto. (=brother's car)
F Sestra md dom.  Toje sestrin dom. (=sister's house)
Sestra md knihu.  Toje sestrina kniha. (=sister's book)
Sestra mad auto. Toje sestrino auto. (=sister's car)

tiez: otec - otcov, -a, -0, Peter - Petrov,-a, -0, matka - matkin,-a, -o, Katka - Katkin, -a, -o.

Pozri !

Ivan mé pero. Toje Lvanovo pero.

(1 slovo) (posesivne adjektivum)

Moj kamardt Ivan ma pero. To je pero mojho kamardta Ivana.
(2 alebo 3 slovd) (genitiv)

Vierka ma byt. To je Vierkin byt.

Moja dobrd priatelka Vierka md byt.  To je byt mojej dobrej priatetky Vierky.

Posesivne adjektiva sklofiujeme tak, ako vSetky adjektiva! Napr.:
bratova Zena (=brother's wife)
Stretol som bratovu Zenu. (=Imet...)
Hovoril som s bratovou Zenou . (= talked to ...)
Mudriini rodi¢ia (=Mary's parents)
Nepozndm Mariinych rodicov. (=I don't know ...)

Telefonoval som Mariinym rodi¢om . (=I telephoned ...)

08.06. Vztahové adjektiva

tvorime najcastejSie sufixmi:
-ny/-na/-né - ovocie (=fruit) - ovocny kold¢ / ovocnad zmrzlina
(=fruit cake / fruit ice-cream)
-ovy/-ovi/-ové -film - filmova hviezda (=film star)

-sky/-ska/-ské -Student - $tudentsky internat (=students' hostel)
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09. Pronomina

09.01. Personalne pronomina

(=personal pronouns )

su slovd, ktoré zastupuji (nahradzujd) substantiva (=nouns), a preto musia mat vietky

formy ako adjektiva. Zdkladné formy (nom. sg. a pl.) sti:

singuldr 1. ja (=1)
2.ty (=you : [informally to 1 person])
3. on (=he)
ona (=she)
ono (=it)
plurél 1. my (=we)
2. vy (=you: [to 2 or more/formally to 1 person])
3. oni (M2) (=they)

ony (Mn/F/N) (=they)

09.02. Demonstrativhe pronomina

(=demonstrative pronouns)

st slovd, ktoré pouzivame, ked ukazujeme na niekoho/nie¢o. Maji vsetky formy ako

adjektiva. Zékladné formy (nom. sg. a pl.) su:

singuldr ten MzZ/Mn (=this)
ta F
to N

plurél ti Mz (=these)
tie Mn/F/N

09.03. Posesivhe pronomina

(=possessive pronouns)

st slové, ktoré hovoria, komu ¢o patri a odpovedaji na otézku Ci? CIA ? CIE?

(=whose ?). Majui tieZ vSetky formy ako adjektiva. Zdkladné formy (nom. sg. a pl.) st:
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singular plural

Mz/Mn |F N Mz Mn/F/N

mdj moja moje moji moje (=my, mine)

tvoj tvoja tvoje tvoji tvoje (=your, yours) ([informally])

-—-- -—-- jeho -—-- -—-- (=his)

——-- ——-- i -—-- -—-- (=her, hers)

---- ---- jeho ---- ---- (=its)

nas nasa nase nasi nase (=our, ours)

vas vasa vaSe vasi vase (=your, yours) ([pl./formally)
---- ich ---- (=their, theirs)

09.04. Relativhe pronomina

(=relative pronouns)

ukazuju na vztah k inému slovu vo vete. Maju vsetky formy ako adjektiva. Niekedy

tvoria otdzku: Ktory dom je vas? (=Which house is yours?) Zdkladné formy (nom. sg. a pl.)

su:
singular
Mz/Mn
ktory

F

ktora

N

ktoré

plural
Mz

ktori  ktoré

Mn/F/N

(=who/which/that)

09.05. Ako deklinujeme pronomina

(=declension of pronouns)

Pamatdte sa eSte na charakteristické sufixy padov adjektiv ? (pozri kapitolu 8.

Adjektiva ) Takéto sufixy budi mat aj pronomind (okrem JA/TY // MY/VY!)
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singular MZ/Mn /N

pers. dem. posesivne refl.
nom.Mz/Mn | on ten mdj tvoj nas vas ktory
nom. N 0no to moje tvoje nase vase ktoré
gen. ho toho mojho tvojho néasho vasho ktorého
dat. mu tomu mojmu tvojmu nasmu vasmu ktorému
akuz. Mz ho toho mojho tvojho nésho vasho ktorého
akuz. Mn/N|ho === ako nom. sg. Mn /N ==——==
lok. fiom tom mojom tvojom nasom vasom ktorom
inStr. nim tym mojim tvojim nasim vasim ktorym

singular F
pers. | dem. posesivne refl.
nom. ona td moja tvoja nasa vasa ktora
gen. jej tej mojej tvojej nasej vasej ktorej
dat. jei tej mojej tvojej nasej vasej ktorej
akuz. ju ta moju tvoju nasu vasu ktorit
lok. nej tej mojej tvojej nasej vasej ktorej
instr. nou tou mojou tvojou nasou vasou ktorou
plurél Mz /Mn /F/N
pers. dem. posesivne refl.

nom. MZ. | oni ti moji tvoji nasi vasi ktori
nom. ony tie moje tvoje nase vase ktoré
Mn/F/N
gen. ich tych mojich tvojich nasich vaSich ktorych
dat. im tym mojim tvojim nasim vasim ktorym
akuz. Mz |ich ====== ako gen. pl. Mz ====—===
akuz. ich ====== gko nom. pl. Mn/FIN =======
Mn/F/N
lok. nich tych mojich tvojich nasich vasich ktorych
instr. nimi tymi mojimi tvojimi nasimi vasimi ktorymi

Pozor ! Persondlne pronomind - on, ona, ono, oni - mdZu mat’ v gen., dat. a akuz. roézne

formy:
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(Mz/Mn/N)

kratka forma
(bez prepozicie)

dlha forma

(s prepoziciou)

doérazova forma
(¢asto na zadiatku)

gen. ho od neho jeho

dat. mu k nemu jemu

akuz. ho pre neho jeho

(F) kratka forma dlha forma doérazova forma
(bez prepozicie) (s prepoziciou) (¢asto na zhaciatku)

gen. jei od nej jei

dat. jej k nej jej

akuz. j1 pre fu j

plural kratka forma dlha forma dorazova forma
(bez prepozicie) (s prepoziciou) (¢asto na zaciatku)

gen. ich od nich ich

dat. im k nim im

akuz.Mz ich pre nich ich

akuz. Mn/FIN |ich pre ne ich

Priklady :

To je Peter. Vidim ho. (krdtka forma)

[=This is Peter.

Je to novy lektor?

M4d&m pre neho listok.

I see him.

I have a ticket for him.

Nepozndm ho.

Jeho nepoznam.

[Is this a new lector? I do not know him.

gen. sg. Mz

I do not know him.

- Preco nejdes k zubnému lekdrovi?

-Bojim sa ho.

(dlhd forma po prepozicii)
(short form)

(long form after a preposition)]
(kratka forma)

(dorazové forma)

(short form)

(stressed form)]

-Jeho sa nemusi$ bat. Dostanes$ od neho silnt injekciu a je to!

(=- Why don't you go the dentist?

- I am afraid of him.

- You needn't be afraid of him. You'll get a strong injection from him and that's it.)

dat. sg. MZ.

- Dal si knihy Karolovi a Petrovi?

- Karolovi dno, Petrovi este nie. Zajtra pdjdem k nemu a ddm mu td knihu.
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- To je skoda. Jemu si mal dat'knihu najprv. Velmi ju potrebuje.

(= - Did you give the books to Charles and Peter?

- I gave it to Charles, but not yet to Peter. I'll go to him tomorrow and then I'll give

it to him.

- That's a pity! You should have given him the book first. He needs it very much.)

akuz. sg. F

- Stretol som Evu. Ddvno som ju nevidel! Potom sme isli do kaviarne a objednal som

pre fiu kavu.

(= - I met Eve. I haven't seen her for a long time! Then we went to a café and I ordered

a cup of coffee for her.)

09.06. Ako deklinujeme personalne pronomina

JA/TY/MY/VY

(=declension of personal pronouns I/ WE /YOU)

Aj pronomind JA / TY maji kratku formu (bez prepozicie) a dlhii formu (s prepoziciou a s

dorazom) pre gen., dat., a akuz.!

ja ty my vy
(=I, me) (=you) (=we, us) (=you)
nom. ja ty my vy
gen. ma/miia ta/teba nas vas
dat. mi/mne ti/tebe nam vam
akuz. ma/miia ta/teba nas vas
lok. (0) mne (0) tebe (0) nas (o) vas
instr. mnou tebou nami vami
Priklady:
To si ty. Nevidel som {ta. (krdtka forma)
Mam pre teba knihu. (dlhd forma po prepozicii)
It is you. I did not see you. (short form)
I have a book for you. (long form after preposition)]
To si ty. Necakal som ta. (krdtka forma)
Teba som necakal. (dorazové forma)
It is you. I did not expect you. (short form)

I did not expect you.

(stressed form)]

- Chcel som ti telefonovat, ale ty si nebol v trade.

- Preco si mi chcel telefonovat? Potreboval si nie¢o odo miia?
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- Nie, chcel som ta pozvat na koncert. Mam pre teba listok.
- To je skutoc¢ne milé od teba.

(= - I'wanted to telephone you, but you were not in your office.

- Why did you want to telephone me? Did you need something from me?
- No, I wanted to invite you to a concert. I've got a ticket for you.

- That's really nice of you.)

- Dobre, Ze som vés stretol, pan Novak. Mdm list pre vds. M6Zem vam ho dat teraz?
(=- It is good that I've met you, Mr. Novdk. I've got a letter for you. Can I give it to
you now?)

09.07. ... a niektoré dalSie pronomina

(=and some further pronouns)

09.07.01. Opytovacie pronomina

(=interrogative pronouns)

v 4 z. z
- pouzivame, ked tvorime otazky:

KTO?/CO? pytame sa na nom.
KOHO ? / COHO ? pytame sa na gen.
KOMU ?/COMU ? pytame sa na dat.
KOHO?/C0? pytame sa na akuz.
(O)KOM ?/(0) COM ? pytame sa na [ok.
KYM?/CiM ? pytame sa na instr.

(pozri kapitolu 5. Slovné druhy a kapitolu 7. Substantiva! )

-CI? (M2/Mn)/CIA? (F)/CIE(N)?  (=whose ?)

- Ci je ten kabat?

- To je moj (Petrov, Evin) kabat.

(=Whose coat is this? - It is my [Peter's, Eve's] coat.)

- Cia je t4 kniha?

- To je moja [Karolova, Mdriina] kniha.

(=Whose book is this? - It is my [Charles', Mary's] book.)
- Cie je to pero?

- To je moje (Ivanovo, Katkino) pero.

(=Whose pen is this ? - It is my [Ivan's, Katy's] pen.)

-Kam ides? - Idem do kina.
(=Where are you going? - Iam going to the movies.)

- Kde ste boli? - Boli sme v kine.
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(=Where were you? - We were in the movies.)

- Kedy si prisiel? - Prisiel som pred dvoma hodinami.
(=When did you arrive? - I arrived two hours ago.)

- Kolko stojf to auto? - Asi 600.000 kortn.

(=How much does this car cost? - About 600 000 crowns.)
- Ako ste cestovali? - Dakujem, dobre.

(=How was your travel? - Fine, thanks.) atd.

09.07.02. Neurcité pronomina

(=indefinite pronouns)

Neviem, kto prisiel. = Ale niekto prisiel. (Ldo not know who came. = But somebody came.)
Neviem, kam pojdem poobede. = Ale niekam pojdem.
(I do not know where I will go this afternoon. = But I will go somewhere.)

- NIEKTO klope. (=Somebody is knocking.) NIE + KTO
-NIECO lezinastole. (=There is something on the table.) NIE + CO
- NIEKAM som dal okuliare a teraz ich nemé6zem ndjst. NIE + KAM

(=I put my glasses somewhere and I can't find them now.)

tieZ: niekde, niekedy, nejaky, niektory, niekolko, nejako, niec{

Pozor!  Existuju este iné formy:

niekto = ktosi, volakto, dakto,

niekde = kdesi, volakde, dakde,

nieco = Cosi, volaco, daco, atd.

Do kina moZe ist, kto chce. = Hocikto moZe ist do kina.

(Whoever wants can go to the movie. = Anybody can go to the movie.)

Mobzes ist, kam chces. = Hocikam mozZes ist.

(You can go wherever you want. = You can go anywhere.)

- Kam pojdeme? - HOCIKAM, ale nie daleko! HOCI + KAM
(=Where will we go? - Anywhere , but not too far!)

- Co chces jest? - HOCICO. Som velmi hladny. HOCI + CO
(=What do you want to eat? - Whatever , I am very hungry.)

- MoZem tam ist? - Samozrejme, HOCIKTO tam moZe ist. HOCI + KTO
(=May I go there? - Of course, anyone can go there.)

tiez: hocikde, hocikedy, hocijaky, hociktory, hocikolko, hocijako, hocié¢i

Iné formy:
hocikam = kamkolvek
hocikto = ktokolvek
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hocikedy = kedykolvek atd.

“kto, ¢o, ktory, aky” musime deklinovat’

Niekto je tu. (Somebody is here.)

Niekomu som dal slovnik. (I gave a dictionary to somebody.)
Rozpraval som sa s niekym. (I spoke with somebody.)
Hociktora $élka je Cistd. (Any cup is clean.)

Vezmi si hociktora salku. (Take any cup you want.)

09.07.03. Popieracie pronomina

(zaporné =negative pronouns)

- NIKTO to nevidel. (=Nobody/no one saw it.)

- NIC som nekdpil. (=I bought nothing .)

- Nebol som NIKDE. (=I was nowhere .)

- Nepojdem NIKAM. (=I will go nowhere .)
-NIKDY som tam nebol. (=I have never been there.)

Pozor! V slovencine jevzidy dvojitd negdcia.

Neviem ni¢ . (=I know nothing.)
Nevidim nikoho. (=I see nobody.)
Nedal som to nikomu. (=I gave it to nobody.)

“kto, ¢o, ktory, aky” musime deklinovat:
Nikto tu nebol. (No one was here.)

Nikoho som nevidel. (Isaw nobody.)

NI + KTO
NI + CO ---> NIC
NI + KDE
NI + KAM

NI + KEDY ---> NIKDY

atd.
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st slovd, ktoré odpovedajii na otdzku k o'k o alebo ktory, ktora , ktoré ?

Rozozndvame:

10. Numeralia

10.01. Zakladné numeralia

(=cardinal numbers)

Pytame sa kolko ?/kolki (Mz), kotké (Mn/F/N)? (=how much/ how many?):

jeden (MZ/Mn), jedna (F), jedno (N) - sg.

jedni (M2 - pl.), jedny (Mn/F/N - pl.) (=one)
dvaja (Mz), dva (Mn), dve (F/N) (=two)
traja (M2), tri (Mn/F/N) (=three)
$tyria (M2), $tyri Mn/F/N) (=four)

piati (Mz2), pit (MZ/Mn/F/N) (=five)
Siesti (M2), Sest' (MZ/Mn/F/N) (=six)
siedmi (M2), sedem (MZ/Mn/F/N) (=seven)
osmi (M2), osem (MZ/Mn/F/N) (=eight)
deviati (M2), devat Mz /Mn/F/N) (=nine)

desiati (M2), desat (MZ/Mn/F/N) (=ten)
jedenasti (MZ), jedenast (MZ/Mn/F/N) (=eleven)
dvadsiati (M2), dvadsat (MZ/Mn/F/N) (=twenty)
atd.

10.01.01. Cislo jeden

(=number 1)

deklinujeme ako adjektivum sg.
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(singular) Mz/Mn F N

nom. jeden jedna jedno

gen. jedného jednej jedného
dat. jednému jednej jednému
akuz. jedného (M2) jednu ---

akuz. = nom. |jeden (Mn) --- jedno (N)
lok. (0) jednom (0) jednej (0) jednom
instr. jednym jednou jednym

Cislo 1moZe mat aj formu plurdlu, a pouZivame ho naj¢astejsie pre substantiva, ktoré majui

len plurdl! Napr.: jedny okuliare, jedny nohavice, dvere, noznice, hodiny, atd.
Cislo 1 moZe mat aj vyznam '"niektory, -4, -é//-i, -é", ako napr.:
Cestovali sme do Prahy. Jedni (=niektori) i§li autobusom, jedni (=niektori) vlakom.

(=We travelled to Prague. Some [of us] went by bus, some by train.)

10.01.02. Cisla dva / tri / $tyri

(=numbers 2/3/4)

maja deklindciu, ktord je podobnd adjektivam pl. !

2/3/4 Mz Mn F/N

nom. dvaja (muzi) dva (domy) dve (Zeny/autd)
traja/Styria tri tri

gen. dvoch (muzov) (domov) (zien/4ut)
troch/styroch

dat. dvom (muZom) (domom) (Zendm /autdm)
trom /$tyrom

akuz. dvoch/troch/styroch dva (domy) dve (Zeny/autd)
(muZov) = gen. tri/Styri = nom. tri/Styri = nom.

lok. (o) dvoch (muzoch) (domoch) (Zenédch/autéach)
troch/$tyroch

instr. dvoma (muzmi) (domami) (Zenami/autami)
tromi / Styrmi

10.01.03. Cisla nad 5

so sufixom -i méZeme pouZivat v nom. a akuz. len so substantivami Mz !V nom. a
akuz. ich nepouzZivame velmi ¢asto, ale v gen., dat., lok. a instr. vzdy ! PouZzivame ich ako

normédlne mikké, kratke adjektiva! (pozri kapitolu 8. Adjektiva !).

Priklady:
nom. V izbe st piati cudzi muzi. (=There are five foreign men in the room.)
gen. Pytal som sa piatich cudzich muZov. (=I asked [the] five foreign men.)
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dat. Dal som listky piatim cudzim muZom.  (=I gave tickets to [the] five foreign men.)
akuz. Videl som piatich cudzich muzov. (=I saw five foreign men.)

lok. Hovoril som o piatich cudzich muzoch. (=I spoke about [the] five foreign men.)
inStr.  Cestoval som s piatimi cudzimi muzmi.(=I travelled with five foreign men.)

tak isto: Pytal som sa siedmich, desiatich, dvanastich, tridsiatich muzov.

Také isté formy pouZivame aj so substantivami Mn/F/N, ale len v gen,, dat., lok. a instr. !
gen. Mn, F, N  Vosli sme do piatich domov, izieb, kin. (=We entered 5 houses,
rooms, movies.)
dat. Mn, F, N Isiel som k piatim domom, sestrdm, autdm. (=I went to [the] 5
houses, sisters, cars.)
lok. Mn,F,N Cital o piatich §titoch, krajindch, mestéch. (=He read about 5
states, countries, cities.)
in§tr. Mn, F, N Cestoval piatimi vlakmi, lodami, autami. (=He travelled on 5

trains, boats, cars.)

Ak pouzivame druht formu (pdt, Sest, sedem ...) so substantivami Mz/Mn/F/N, musi

mat
- substantivum formu gen. pl. !
- verbum formu 3.0soby sg. (v préterite N) !
- tato formu pouzivame len v nom. a akuz.!
nom. Mz Vizbe je/bolo pit muZov (=5 men)
Mn pit stolov (=5 tables)
F pat Zien (=5 women)
N pit’ okien (=5 windows)
akuz. = nom.  Videl som e
Priklady:

Na zastavke ¢aka (¢akalo) aspori osemndst muzov, Zien a deti.
(= At least eighteen men, women and children wait [waited] at the [bus]stop.)
Zajtra pride mojich pit'kolegov .
alebo Zajtra pridu moji piati kolegovia.
(=My five colleagues will come tomorrow.)
Osem znamych lekéarov Studovalo jeho chorobu.
alebo Osmi znami lekari $tudovali jeho chorobu.

(=Eight famous doctors studied his disease.)
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10.01.04. Numeralia "obaja / oba / obe" = "obidvaja / obidva / obidve"

(=both)

Tieto ¢islovky maju takd deklindciu ako ¢islovky "dvaja/dva/dve"

Mz

nom. dvaja obaja =obidvaja
gen. dvoch oboch =obidvoch

dat. dvom obom =obidvom
akuz. dvoch oboch =obidvoch

lok. dvoch oboch =obidvoch

instr. dvoma oboma =obidvoma
Priklady:

Obaja bratia Studuju v Bratislave. (Both brothers study in Bratislava.)
Véera som stretol oboch bratov. (Yesterday I met both brothers.)

Hovoril som s oboma bratmi. (I spoke with both brothers.)

Mn/F/N
nom. a akuz. dva/dve oba/obe =obidva/obidve

gen., dat., lok. a inStr. st rovnaké ako pre Mz !

10.01.05. Numeralia sto (=hundred), tisic (=thousand),

/ . 2. p 2
-ked stoja so substantivom si1 nesklonné:

Je tam dost miesta pre tisic divdakov. (=There is enough space for thousand spectators.)

-ked stoja samostatne, sklofiuji sa ako substantiva:
Kolko je dvadsat percent zo sta ? (=How much is twenty percent out of one hundred?)

Prisli tisice a tisice. (=Thousands and thousands came.)

milién (=a million), miliarda (=a billion)
deklinujeme ako substantiva Mn, resp. F !
Mid v banke aspori Sest miliénov. (=He has at least six million in the bank.)

Nechce hovorit o svojich miliénoch. (=He doesn’t want to talk about his millions.)

10.02. Radové numeralia

(=ordinal numbers)

maju vietky formy ako adjektiva a mo6zu byt
-dlhé: dobry - dobrého - dobrému - dobrym ...
prvy - prvého - prvému - prvym ...
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-krdtke:  krédsny - krédsneho - krasnemu - krdsnym ...

Osmy - Osmeho - Osmemu - Osmym ...
-miakké: cudzi - cudzieho - cudziemu - cudzim ...
treti - tretieho - tretiemu - tretim ...

Priklady:

Prvy dom je nds. Treti dom patri Petrovi. Medzi prvym a tretim domom je hotel.

(=The first house is ours. The third belongs to Peter. A hotel is between the first and the
third house.)

* Zékladné formy radovych numerdlii sa :

singular plural
Mz/Mn F N Mz Mn/F/N
prvy prva prvé prvi prvé
druhy druhd druhé druhi druhé
treti tretia tretie treti tretie
stvrty Stvrtd Stvrté Stvrti stvrté
piaty piata piate piati piate
Siesty Siesta Sieste siesti sieste
siedmy siedma siedme siedmi siedme
Osmy Osma Osme Osmi Osme
deviaty deviata deviate deviati deviate
desiaty desiata desiate desiati desiate

- atd.
dvadsiaty piaty / dvadsiata piata / dvadsiate piate

sedemdesiaty 6smy / sedemdesiata 6sma / sedemdesiate dsme

--- atd.
Vsetky ostatné pady si rovnaké ako pri adjektivach !!!
Novd banka md dvadsat$tyri poschodi. Na dvadsiatom tretom poschodi je kaviaren.
(=The new bank has 24 floors. The café is on the twenty-third floor.)
Td kniha md Styridsatdevat strdn. Na tridsiatej siedmej strane je zaujimavy obrdzok.
(=This book has 49 pages. There is an interesting picture on the thirty-seventh page.)
Ked pigeme radové numerdlid ¢islicami, pi§eme za nimi vzdy bodku! Teda

22 ¢itame dvadsatdva ale:

22, ¢itame dvadsiaty druhy

10.03. Nasobné numeralia

odpovedajti na otdzku Kolko raz? = Kolkokrat?
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(jeden) raz = jedenkrat (=one time)

dva razy = dvakrat (=two times)

tri razy = trikrat (=three times)
tyri razy = styrikrat (=four times)

pat rdz = patkrat (=five times)
Sest'raz = Sestkrat (=six times)
desat' raz = desatkrat (=ten times)

sto raz = stokrat (=hundred times)
tisic raz = tisickrat (=thousand times)
Priklady:

Bol som uZ $tyrikrat (= Styri razy) v New Yorku, ale len dva razy (=dvakrdt) vo
Washingtone.

(=I was in New York four times , but only two times in Washington.)

10.04. Cisla 1 /2737 4 v zloZenych slovach

maju zvldstne formy: jedno-, dvoj-, troj- a Stvor- !
Napr.:
Jednopostelova izba je velmi draha.

(=The one-bed room is very expensive.)

Byvali sme v dvojpostelovej izbe v hoteli.
(=We lived in a two-bed room in the hotel.)
Nasa skola je pekny trojposchodovy dom.
(=Our school is a pretty three-story building.)
Majt trojroéného syna a Stvorrocnd dcéru.

(=They have a three year old son and a four year old daughter.)

10.05. Neurcité numeralia

(=indefinite numbers)

Doteraz sme pouzivali ur¢ité ¢éisla: 1,2,5,9,45,56,125 atd., ale moézeme samozrejme

pouzivat aj slovd, ktoré tieZ odpovedaji na otdzku k o'k o ?, ale nie st to urcité, presné &isla,

napr.
mnoho (=much/many), posledny (=last), vela (=much/many),
par (=a pair of /more), malo (=little/few), niekolko (=a few / some), viac (=more)
atd.
Priklady:

Tam je mnoho kufrov. (= There are many suitcases .)
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Pricestoval s mnohymi kuframi. (=He arrived with many suitcases.)
Mdm tu niekolko knih. (=] havea few books here .)

V niekolkych knihdch st obrdzky. (There are pictures in some of them.)
Pridem poslednym vecernym alebo prvym rannym autobusom.

(=I will arrive on the last evening or the first morning bus.

Telefonoval som mu parkrat, ale nikdy nebol doma.

(=I telephoned him several times, but he never was at home.)

Po niekolkonasobnom pouZivani sa pristroj pokazil.

(=After having been used several times , the equipment broke down.)
Jej plat je niekolkondsobne vyssi ako md;.

(=Her salary is several times higher than mine.)

Nas klub je mnohondsobnym vitazom majstrovstiev.

(=Our club is the multiple winner of the championship .)

10.06. "kolko/kolki,ée" - "tolko/tolki,é" - "mnoho/mnohi,é" -
"niekolko/niekolki,é"

*kolko /kolki (M2), kolké (Mn/F/N) (=how much/many) pouzivame najcastejsie ako
otdzku

Kolko ludi prislo? = Kolki ludia prisli? (=How many people came ?)

“tolko /toYki (Mz),tol'ké (Mn/F/N) (=so much/many) mézeme pouzit ako
otdzku aj ako odpoved

-Prislo tolko Yudi, Ze nemali vSetci kde sediet.

-Naozaj prislo tolko Tudi?

(=-So many people came that they had no place to sit.

-Did really come so many people?)

-Kolki studenti urobili vsetky skasky?

-Asi dvadsiati piati.

-Co? Tolki $tudenti urobili sktgky?
(=-How many students passed the exams?)
-About twenty five.

-What? So many [of the] students passed?)

*mnoho/mnohi(Mz), mnohé (Mn/F/N) (=much/many)
Mmnoho: mavSeobecnejsi vyznam (=more general meaning):
V centre je mnoho vysokych domov.
(=There are many high buildings in the center .)
Mmnoht,é: majavyznam "mnoho z ur¢itého mnoZstva" (=many of a certain amount)

Mnohé [z nich] boli postavené v poslednych piatich rokoch.
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(=Many [of them] were built in the last five years.)

*niekolko/niekolki(MzZ),niekol'ké (Mn/F/N) (=some, some [of a certain amount])
pouzivame rovnako ako mnoho/mnohi !

Niekolko studentov bolo na ihrisku.

Niekolki hrali futbal, niekolki hrali basketbal.

(=There were some students on the playground.
Some [of them] played soccer, some basketball.)

Vsetky tieto numeralia majia deklinaciu ako urcité!
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11. Adverbia

su slovd, ktoré blizsie urcujii verbd aodpovedajii na otdzku A K O?

11.01. Tvorenie adverbii

z adjektiv.

Porovnaijte ! AKY je dom? Dom je vysoky. --->
AKA je veza? Veza je vysoka.---> adjektiva
AKE je okno? Okno je vysoké. --->

AKO leti bal6n?  Baldn leti vysoko.---> adverbium

Adjektiva maju obycajne dlhé sufixy -y (MZ/Mn) /-4 (F)/-é (N).
Adverbid maju vZzdy kratkesufixy -e / -0 / -y.

dobry / dobré / dobré dobre

pekny / peknd / pekné pekne

dlhy / dlha / dlhé dlho

rychly / rychla / rychle (=quick) rychlo (=quickly)
pomaly / pomald / pomalé  (=slow) pomaly (=slowly)

Neexistuja presné pravidld, kedy tvorime adverbium sufixom -e, -o, -y.

Vidy:
-sky / -skd / - ské Hovorim po slovensky, po $panielsky.
-cky / -ckd / -cké Hovorim po anglicky a nemecky.

Kabét sa musi distit chemicky. (=dry cleaning)

11.02. Komparacia adverbii

(=comparison of adverbs)

adverbid maju komparativ a superlativ rovnaky ako neutrd adjektiv (pozri kapitolu
8. Adjektival) Janice cestovala dlho.
Cindy cestovala dlhSie ako Janice.

Paul cestoval najdlhsie.

11.03. Iné adverbia
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11.03.01. Modalne adverbia

(=modal adverbs)

"Ako ?" Musi$ hovorit nahlas. (=You must speak loudly .)

11.03.02. Lokalne adverbia

(=local adverbs)

"Kde? / Kam ? / Odkial? ..." .... hore, dozadu, doprava, dolava, zozadu, ....
Stol stoji uprostred, vpravo a vlavo su stolicky.

(=The table is in the middle , on the right and on the left  there are chairs.)

11.03.03. Temporalne adverbia

(=temporal adverbs)

"Kedy? / Odkedy? / Dokedy ?2..." .... dnes, vCera, pozajtra, teraz, od zajtra, dozajtra, ...

Prilezitostne mu napiSem. (=I'll write him occasionally .)

11.03.04. Adverbia pri€iny a okolnosti

(=causal and circumstantial adverbs)

"Preco ? Za akych okolnosti ?"

Stretol som ju ndhodou. (=I met her by accident/by chance .)

11.03.05. Adverbia miery a mnozstva

(=adverbs of measurment and quantity)
velmi, absolitne, ¢iastocne, ...

Bol celkom zmiteny. (=He was fotally confused.)

11.04. S Ccim sa spajaju adverbia

(=what are adverbs joined to)

- s verbami (=to verbs):
dobre tancuje (=he/she dances well )

priatelsky sa usmievat (=to smile friendly )

- s adjektivom/participiom (=to adjectives/ participles):
celkom novy (=completely new)

rychlo beZiaci (=quickly running)
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na mikko varené vajce (=soft boiled egg)

- s inym adverbiom (=to another adverb):
Vyriesil problém celkom dobre. (=He solved his problem quite well .)

Hovori velmi rychlo. (=He speaks very fast.)
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12. Interjekcie

st slov4, ktoré

12.01. vyjadruju pocity

(=express feelings):

au, ach, jaj, joj, juj - pocit bolesti (=feeling of pain)
hahaha, chichichi - smiech (=laughter)
bff (akd zima), fuj (to je hnusné) - telesné pocity (=physical feelings)

(=what a cold) (=how ugly)
aha (uZ rozumiem), 6, iha (som prekvapeny) - dusevné pocity (=mental feelings)

(=I've got it!) (=I am surprised)

12.02. napodobnuju zvuky

(=imitate sounds):

btchanie bum-bum (= beating, banging)

klopanie klop-klop (=knocking)

pad bac (=a falling thing)

zvon bim-bam (=a big bell)

zvoncek cing, cifn (=a small bell/a telephone)
hodinky tik-tak (=a watch)

péd do vody clup, zblnk (=something falling into water)

Zvieratd (=animals)

macka mmiau (=a cat)

pes hav-hav (=a dog)

kohut kikiriki (=a cock)

krava mi (zacow) atd.

12.03. Z niektorych interjekcii mozno vytvorit iné slovné
druhy:

chichichi - chichotat sa Diev¢atd sa chichotali. (=The girls giggled.)
tik-tak - tikat' Bolo ticho, len hodiny hlasno tikali.

(=It was quiet, only the clock ticked .)
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13. Prepozicie

st slovd, ktoré nemaji samostatny konkrétny vyznam, ale st vo vete velmi ddleZité,

pretoZe:

13.01. vyjadruju rozne vztahy

ako napr.:
-miesto: na stole, pri okne, do dradu (Kde?/Kam?)
-Cas: cez vikend, v noci, od rdna (Kedy?/Odkedy?)
-tdel: pre brata, pre otca (Pre koho?/Naco?) atd.

| 13.02. Kde stoja prepozicie: |

(13.02.01. pred roznymi slovami (okrem verb)

-pred substantivom: na okne, pri stene
-pred adjektivom a substantivom: pred novou skolou
—pred pronominami: s nami, o nich
-pred pronominom a substantivom:  pred nasou skolou
-pred numeraliami: o tretej (hodine)

13.02.02. niekedy stoja po verbach

a spdjaju ich so substantivom:
dakujem za pozvanie (=thank you for your invitation)
staral sa o celt rodinu (=he took care of the whole family)
platil za veceru (=he paid for the dinner)

pozerdm sa na obraz (=I am looking at the picture) atd.

Pozor! Prepozicie nikdy nemodZu stit pred verbami !!!

| 13.03. Prepozicia sa vzdy spaja s niektorym padom

(niekedy s dvoma), ale nikdy nie s nominativom:

bez otca, vedla mojej matky - gen.
k oknu, naproti hotelu - dat.
pre kamardatku, cez ulicu - akuz.
o tebe, pri stole - lok.
so starou matkou - inStr.
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13.04. Vokalizovana forma

je forma, ktord méZu mat prepozicie s konsonantom na konci:

s Petrom - 80 synom, so sestrou, so Zenou

v dome -vo vdaze, vo vani

tieZ: k oknu - ku kamaréatovi, ku Katke; z USA - zo Slovenska, zo Ziliny, zo Zvolena; pred
bankou - predo dvermi, od hotela - odo dtia

a vzdy pred pronominom "ja" vo vsetkych padoch okrem nom.: predo mnou, ku mne, bezo

mtia, odo mria, nado mnou .

13.05.01. Prepozicie s jednym padom:

s gen.: bez, od, do, u, z/zo, mimo, okrem, uprostred, podla, vedla, namiesto,
miesto, okolo, vyse, blizko, nedaleko, pozdii

s dat.: k/ku, oproti, naproti, oproti, napriek, vdaka, kvoli

s akuz.: cez, pre
slok.: pri
s instr.: s/so

13.05.02. Prepozicie s dvoma padmi:

s akuz. a inStr.: nad, pod, pred, medzi

s akuz. alok.: na, o, po, v/vo

13.05.03. Prepozicia s tromi padmi:

s gen., akuz. ainsStr.:. za

13.06. Priklady

Prepoz. Pdd

Vijznam

* bez (gen.)

[nepritomnost]  Odisli sme bez Ivana.  (=We left without Ivan.)

[absence]

* cez (akuz.)

[miesto] Pozerdm sa cez okno. (=I am looking through the window.)

[place]

[Cas] Cez leto som bol pri mori.  (=I was at the seaside during the summer.)
[time]
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*do

s]

ca
iné vztahy]

[
[
[
[

* k/ku
[miesto]
[Cas]

[iné vztahy]

* medzi

[miesto: Kam?]
[miesto: Kde?]

[Cas]

*

na

*nad

[miesto: Kam?]
[miesto: Kde?]
[iné vztahy]

*o

[Cas]

[porovnanie,

(gen.)

Cestoval do Prahy. (=He travelled to Prague.)
Budem v Prahe do jula. (=I'll be in Prague till June.)
Dal sa do préce. (=He started working.)

other relationships]

(dat.)

Idem k mojim rodi¢om. (=I am going to my parents.)

K veceru sa ochladilo. (=It got cooler towards the evening.)

Gratuloval som jej k narodenindm. (=I congratulated her on her birthday.)

Ten muz patri k ndm. (=This man belongs to us.)

(akuz./inStr.)

Dam lampu medzi kreslo a st6l.

(=I'll put the lamp between the armchair and the table.)
Lampa je medzi kreslom a stolom.

(=The lamp is between the armchair and the table.)

Pridem medzi druhou a tretou.  (=I'll come between two and three.)

(akuz./lok.)

Dal knihu na st6l.  (=He put the book on the desk.)

Kniha je na stole. (=The book is on the desk.)

Odcestujeme na konci tyzdna. (=We are leaving at the end of the week.)
Pozical si knihu najeden tyZzden. (=He borrowed a book for one week.)

To je k6§ na papier, pohdr na vodu, $élka na kdvu, misa na polievku, ...
(=for)

Casto myslim na matku. (=I often think about my mother.)

Cakdm na autobus. (=I am waiting for the bus.)

Kazdy vecer sa pozerdm na televiziu. (=I watch TV every night.)

(akuz./instr.)
Zavesil som lampu nad st6l.  (=I hung the lamp over the table.)
Lampa visi nad stolom. (=The lamp is hanging over the table.)

Rozmyslal som nad tvojim ndvrhom. (=I thought about your proposal.)

(akuz./lok.)
Vréatim sa o chvilu. (=I'll be back in a moment.)
Film sa zacina o $iestej (hodine). (=The movie begins at six [0'clock.])

Je starsi o tri roky. (=He is three years older.)

zmena] [comparison, change]

[iné vztahy]

Ziadal som o pas. (=I applied for a passport.)

Hovorili sme o novom filme. (=We spoke about the new film.)
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* od
[miesto]
[Cas]

[od ¢loveka]
[from a person]
[iné vztahy]

*

po
miesto, ciel]
goal]
s]
smer, pohyb]

0(

[
[
[¢a
[
[
[i

iné vztahy]

*

pod
[miesto: Kam?]

[miesto: Kde?]

* pred

[miesto: Kam?]
[miesto: Kde?]

[¢as]
[iné vztahy]

*

pri
[miesto]
[sti¢asné deje]
[parallel

actions]

(gen.)
Odisiel od mora. (=He went away from the sea.)
Dnes pr§i od rdna.  (=It has been raining since morning.)

Prave som sa vrétil od lekdra. (=I've just returned from the doctor.)

Mém tu flak od ¢erveného vina.  (=I have here a stain from red wine.)

(akuz./lok.)

Ili sme len po postu.  (=We only went as far as the post office.)

Po obede rdd spim.  (=I like to sleep after lunch.)

Cestoval po Eurépe. (=He travelled around Europe.)

direction, motion]

Vyfaj¢ili sme po cigarete. (=Each of us smoked a cigarette.)

(akuz./inS§tr.)
Dal som moj kufor pod stol. (=I've put my suitcase under the table.)

Mogj kufor je pod stolom. (=My suitcase is under the table.)

(akuz.)

Lietadlo neletelo pre zlé pocasie.

(=The plane did not fly because of the bad weather.)

Kupil dar pre brata. (=He bought a present for his brother.)

Kone¢ne sme sa rozhodli pre Londyn.. (=Finally we decided on London.)

(akuz./instr.)

Preco si dal vazu pred televizor?

(=Why did you put the vase in front of the TV-set?)

Preco stoji vdza pred televizorom?

(=Why is the vase standing in front of the TV-set?)

Peter sa vratil pred tromi diiami. (=Peter came back three days ago .)

Mdm strach pred tou sktiskou. (=I am afraid of this examination.)

(lok.)

R&d sedim pri okne. (=Ilike tosit by the window.)

Pri ranajkdch ¢ital noviny. (=He read a newspaper while having
breakfast.)

Pri kartdach som nervézny. (=I am nervous while playing cards.)

* proti/naproti/oproti  (dat.)

[miesto]

Nd&s dom stoji oproti kinu. (=Our house stands opposite the cinema.)

Posta stoji naproti banke. (=The post office stands opposite the bank.)
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[ucel]

[iné vztahy]

*

s/so
[spolu]
[iné vztahy]

*u

[miesto:

pre ¢loveka]

*

v/vo
[miesto]

[Cas]

[iné vztahy]

* z/zo

[miesto]

[Cas]

[povod]
[origin]

[iné vztahy]

* za

miesto: Kam?]

miesto: Kde?]

funkcia]

[
[
[Cas]
[
[

iné vztahy]

Zatial neexistuje liek proti AIDS. (=There is no medicine against AIDS.)
Ludia protestovali proti vldde.

(=People protested against the government.)

(instr.)
Milan cestoval s Evou do Kosic. (=Milan travelled with Eve to Kogice.)
Moj brat sa rozliéil so svojim kamardtom.

(=My brother said good bye to his friend.)

(gen.)
Bol som u lekdra. (=I wasat the doctor.)
U nds nikto nefaj¢i. (=Nobody smokes [in our family].)

Kotko hodin je teraz u véds? (=What time is it now in your country?)

(akuz./lok.)

Budem v kanceldrii do vecera. (=I'll be in my office till evening.)
To som v Zivote nevidel! (=I never saw anything like this in my life.)
(lok.)

V zime som bol chory. (=I wasill in winter.)

(akuz.)
V sobotu a v nedelu je volno.  (=It's free on Saturday and Sunday.)
Verim v tvoje schopnosti. (=l trust/believe in your abilities.)

Vsetko je v poriadku. (=Everything is O.K.)

(gen.)

Vysiel z izby. (=He left [went out of ] the room.)
Pricestoval v noci z piatka na sobotu.

(=He arrived in the night from Friday to Saturday.)
(=She has a ring of gold.)
Johnje zUSA. (=John comes from the U.S.A. .)
(=Who is the tallest of you?)

Ma prsteni zo zlata.

Kto je najvyssi z vas?
Z mojho hladiska to nebolo sprdvne.

(=From my point of view, it was not correct.)

(gen./akuz./instr.)

Dal som to za dvere. (=I put it behind the door.)
Jeto za dverami. (=Itis behind the door.)
Za vojny byval v PreSove.  (=He lived in PreSov during the war.)
Zvolili ho za prezidenta. (=He was elected to be president.)

Platil som za dve kdvy.  (=I paid for two cups of coffee.)

. 2, / v 7 °
... a niektoré dalSie prepozicie:

blizko/nedaleko

(gen.) not far from
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kvoli (dat.) for, because of

miesto/namiesto (gen.) instead of

napriek (dat.) in spite of

okolo (gen.) around/about

pocas (gen.) during

podla (gen.) according to

pozdiz (gen.) along

uprostred (gen.) in the middle of
vedla (gen.) next to

vodi (dat.) towards/in relation to
Pozor!

na, pre = “for”, ale:
Sampoén na vlasy Sampoén pre deti

krém na ruky krém pre Zeny
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14. Konjunkcie

st slovd, ktoré nemaji samostatny konkrétny vyznam. Po konjunkcii sa tvar slova

(adjektiva, substantiva atd’) nemeni.

14.01. Konjunkcie maju obycajne

1 slovo  -a(=and), ale (=but), ked (=when), ... niekedy

2-3 slovd - a predsa (=and thus), i ked (=even if), nielen - ale aj (=not only - but also)

14.02. Konjunkcie spajaju slova a vety:

Studujem chémiu a biolégiu . (=I study chemistry and biology.)
Ucis sa alebo c¢itas ? (=Are you studying or reading?)
Brat ochorel, a preto sme neodcestovali .

(=My brother fell ill and that’s why we did not travel away.)

14.03. Konjunkcia obycajne stoji medzi vetami

ale niekedy moézZe stat aj pred vetou, ktori pripdja k inej vete:
Cital som , zatial &o ostatni pozerali televiziu. .
Zatial' ¢o ostatni pozerali televiziu, som Cital .

alebo Zatial' ¢o som Ccital, ostatni pozerali televiziu .

(=I was reading while the others were watching TV.)
(=While the others were watching TV, I was reading.)
or (=While 1 was reading, the others were watching TV.)

14.04. Priklady

a (=and)
Zjedol som mdso a zemiaky. (=I ate meatand potatoes.)

a predsa (=and yet)

Povedal, Ze tam nepdjde, a predsa tam Siel.

(=He said he wouldn't go there and yet he went.)
a preto (=that's why)

Mal horucku, a preto neprisiel do skoly.

(=He had fever and that’s why he didn’t come to school.)
a tak (=and so)

Nemal som peniaze, a tak som zostal doma. (=I had no money and so I stayed at home.)
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*

aby (=in order to)
Nechcel som, aby to videl. (=I didn't want him to see it.)
* aj-aj (=as well as)
Kupil som si [aj] koSelu aj kabdt. (=I bought a shirt and a coat as well .)

aj keby (=even if)

Musim tam ist, aj keby prsalo. (=] must go there, even if it rains.)
aj ked/i ked/hoci (=even if)

Aj ked'/T ked/Hoci som uZ zdravy, nesmiem fajit.

(=Even if I am healthy, I must not smoke.)
* ak (=if)

Ak budem mat ¢as, pridem.  (=If I have free time, I'll come.)
* ako (=than)

Citi sa lepsie ako minuly tyZzden.  (=He feels better than last week.)
ako - tak [aj] (=both-as well)

Videli sme ako hory, tak aj mesta.

(=We saw both the mountains and the cities as well .)
* ale (=but)

Bola to tazkd prdca, ale dolezitd. (=It was a hard work, but important.)
* alebo (=or)

MoéZeme ist vlakom alebo lietadlom. (=We can go by train or by plane.)
* ani / ani - ani (=neither-nor)

Ani otec, ani matka nepisali list.

(=Neither father nor mother wrote (=not a) a letter.)

UZ nepoviem ani slovo. (=I will not say a word.)
ani keby (=not even if)

Nesiel by som tam, ani keby si mi dal milién.

(=I wouldn't go there not even if you gave me a million [not for a million].)

* az (=after)

Prideme, az skon¢ime pracu. (=We'll come after we finish our work.)
* ba (=even)

Bol velmi smutny, ba zdfaly. (=He was very sad, even desperate.)
ba aj/ba dokonca (even [stressed])

Rodic¢ia mu dali vSetko: peniaze, rddio, ba aj auto mu kupili.

(=The parents gave him everything: money, a radio, and they even bought him a

car.)

* bez toho, aby (=without -ing)
Odcestoval bez toho, aby niekomu nieco povedal.
(=He left without telling anybody anything.)

* bud- bud/bud-alebo (=either-or)
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Pridem bud'v pondelok, alebo v utorok. (=I'll come either on Monday or on Tuesday.)
¢i (=if [in indirect questions])

Opytaj sa ho, & pride! (=Ask him if he comes.)

(=or [in questions])

Po6jdeme vlakom ¢i autom? (=Are we going by train or by car?)
¢im - tym (=the+comp.+the)

Cim je obraz starsf, tym je drahsi. (=The older the picture is, the more expensive it is.)
hned ako / len ¢o (=as soon as)

Hned ako/Len ¢o hostia odisli, isiel som spat.

(=As soon as the guests had left, I went to bed.)
ili-i =aj/aj-aj (=also)

Otec i matka odcestovali. (=Father and also mother travelled away.)
inaé¢ / inak (=otherwise)

Ponahlaj sa, inak/ind¢ zmeskas vlak. (=Hurry up, otherwise you'll miss the train.)
* kedykolvek (=whenever)

Kedykolvek na to myslim, musim sa smiat. (=Whenever I think of it, I must laugh.)
kym (=until)

Cakaj, kym zavoldm. (=Wait until I call.)
lebo / pretoze (=because)

Neviem, ¢o s nim je, lebo/pretoze nenapisal.

(=I don't know, what's the matter with him, because he hasn't written.)
medzitym co (=while)

Medzitym ¢o som spal, matka pracovala.

(=While 1 was sleeping, mother worked.)
* (na)miesto toho, aby (=instead of)

(Na)miesto toho, aby studoval, isiel do kina.

(=Instead of studying, he went to a movie.)
napriek tomu, Ze (=in spite of)

Napriek tomu, Ze prsalo, prechddzal.

(=In spite of the fact , that it was raining, he went for a walk.)
nez = ako (=than)

Milan je vyssi nez Peter. (=Milan is taller than Peter.)
nielen (=not only)

To sa stalo uz aj skor, nielen véera.

(=This happened even before, not only yesterday.)
nielen, ale aj (=not only, but also)

Nielen Peter, ale aj Ivan suihlasil. (=Not only Peter, but also Ivan agreed.)

* no (=but)

Je to malé, no pekné mesto. (=It is a small, but a pretty trown.)

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001 Page 80



* (a) preto (=that's why)
Nemal ¢as, (a) preto neprisiel.
(=He had no time, that’s why he did not come.)
pretoze (pozri: lebo)
prv nez/prv ako (tieZ: skor nez/skor ako)  (=before)
Prv nez odidete, zhasnite svetlo! (=Before you leave, turn off the light.)
* to jest (t.j.)/=teda (=that means /[i.e.])
Podstatné mend, to jest substantiva, pomentivajti ....
(=Nouns, that means mnouns, name ....)
* takze (=so that)
Prisiel neskoro, takZe uZ ni¢ nekupil. (=He came late, so that he didn't buy anything.)
totiz (=namely)
Navstivili sme dve najvéacsie mestd, totiz Prahu a Brno.
(=We visited the two biggest cities, namely Prague and Brno.)

4
ved

(=explanation)
Samozrejme, Ze je zima, ved’je december! (=Of course, it's cold, it's December!)
* vSak (=but)
Este som tam nebol, zajtra tam vSak urcite pojdem.
(=I haven't been there yet, but  tomorrow I'll go there definitely.)
zatial'co = kym (=meanwhile)
* Ze (=that)
Peter povedal, Ze nemoZe prist.
(=Peter said, [that ]| he couldn't come.)
Myslim si, Ze nemds pravdu.

(=I think, [that] you are not right.)
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15. Partikuly

sd slova, ktoré nemajii samostatny konkrétny vyznam, ale dopliiaji slova alebo vety,
vyjadruji naSu mienku, nazor, postoj.
Mo6zu stat aj samostatne, ale vzdy sa vztahuji na nieo, ¢o uz bolo povedané alebo ¢o je

zname.

[ 15.01. Partikuly su niekedy podobné ako konjunkcie.

Rozdiel je v tom, Ze konjunkcie spajaji slova alebo vety, ale partikuly uvadzaji slova

alebo vety:
konjunkcia: Otec a matka sti doma. (=Father and mother are ...)
partikula : A otec to vie? (=And does father know it?)

15.02. Vynechavanie partikul:

PretoZe partikuly nemaja presny vyznam, mdZeme ich vynechat a veta nestrdca svoj
zmysel:
Urobil som skuasku! (=I've passed my exam!)
(I only make an announcement about having passed an examination.)
Vdakabohu, urobil som skisku! (=Thank God, I've passed my exam!)

(I make the same announcement with pleasure.)

15.03. Partikuly obyc¢ajne stoja pred slovom, ku ktorému

patria:
Len Ivan mi poZical pero. (=only Ivan lent me a pen, nobody else)
Ivan len mne pozical pero. (=Ivan lent the pen only to me .)
Ivan mi len poZical pero. (=Ivan only lent he didnt give it to me.)
Ivan mi pozical len pero. (=Ivan lent me only a pen nothing else.)

| 15.04. Co vyjadruju partikuly?

(=What do particles express?)

15.04.01. istotu (=certainty)

bezpochyby / nepochybne (=doubtless), urcite (=for sure), samozrejme (=of course), rozhodne

(=definitely), naozaj / skuto¢ne (=really), prirodzene (=naturally), 4no / no (=yes), ...
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15.04.02. neistotu / moznost (zuncertainty/possibility)

snad / vari / hddam / azda / moZno (=maybe), vraj / tdajne (=pretended)...

15.04.03. pochybnost (=doubt)

sotva / tazko (=hardly), asi nie (=probably not), tak-tak (=s0-so0)...

15.04.04. pravdepodobnost’ (=probability)

pravdepodobne / asi (=probably), zrejme (=likely)...

15.04.05. urcita podmienku (=a certain condition)

eventudlne / pripadne (=in the event that)...

15.04.06. pocity (=feelings)

zial' / bohuzial (=unfortunately), chvalabohu / vdakabohu (=thank God), nagtastie

(=fortunately) ...

15.04.07. zelanie (=wishes)

kiez / kiezby / bodaj (=I wished...), nech [nech Zije!] (=long live)...

15.04.08. ohranic¢enie (=limitation)

celkom / tplne (=completely / totally), skoro / takmer / bezmadla / temer (=almost), pribliZne

/ asi (=about)...

15.04.09. vysvetlenie / ohrani¢enie (=explanation / limitation)

slovom (=in a word), proste / jednoducho (=simply), skrétka (=shortly /briefly), jedine (=the
only), napriklad [napr.] (=for example /e.g.]), povedzme (=let's say)...

15.04.10 doéraz (=stress / to underline)

najmd / obzvlast (=especially), hlavne (=mainly), predovsetkym (=above all)...

15.04.11. suhlas / nesuhlas (=agreement / disagreement)

ano / hej (=yes), no (=yes), nie (=no)...
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16. ROzne

16.01. Participia

(=participles)

16.01.01. Participium trpné

(=past participle)

A-verba |/ E-verba pouZivaju sufixy: -any /-and /-ané

hladat - hlfadam = A-verbum: hladany

¢itat - ¢ftam = A-verbum: ¢itany

pisat - piSem = E-verbum: pisany

frustrovat - frustrujem = E-verbum: frustrovany

Napisal som list. List je napisany. (=The letter is written.)
Namaloval som obraz. Obraz je namalovany. (=The picture is painted.)
I-verba pouZivaju sufixy -eny /-end/-ené

hovorit - hovorim = I-verbum: hovoreny

vyrobit - vyrobim = I-verbum: vyrobeny (= to produce)
Uvaril som obed. Obed je uvareny. (=The lunch is cooked.)

Verba -nat a kritke verbd pouzivaju sufixy -ty/-ta/-té

zabudnat zabudnuty

umyt’ umyty

Rozhodol som sa. Som rozhodnuty. (=I am decided.)

Vypil som kdvu. Kava je vypita. (=The coffee has been drunk.)
Eva usila Saty. Saty st dobre ugité.  (=The dress is well sewn.)

Trpné participium -tvorime od D-verb aj Nd-verb.
Mdm rdd varené miso . (=I like boiled meat [somebody boiled it].) D

Uvarené miso je mikké . (=[ready] boiled meat is soft.) Nd

-md vSetky formy ako adjektivum,

-pouzivame ako normdlne adjektivum:

Obchod je zatvoreny. Budem ta ¢akat pred zatvorenym obchodom. (=closed)
Kniha je zatvorena. Pero leZi pri zatvorenej knihe. (=closed)
Okno je zatvorené. Nestoj pri zatvorenom okne! (=closed)
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16.01.02. Pasivum

(=passive voice)

tvorime s pomocnym slovesom “byt” (to be) a trpnym participiom:

prézent -Peter je volany. (=Peter is called.)
préteritum -Peter bol volany. (=Peter was called.)
futtirum -Peter bude volany. (=Peter will be called.)

kondiciondl = -Peter by bol volany. (=Peter would be called.)

Pozor narod a éislo !

Eva je volana.

Dieta je obleené. (=dressed)
Muzi st zaneprdzdneni. (=busy)
Vajcia st uvarené. (=boiled)

Pouzitie aktiva a pasiva (=usage of active and passive voices)

aktivum: Leonardo namaloval Monu Lisu. (=Leonardo painted Mona Lisa.)

nom. akuz.
pasivum: Mona Lisa bola namalovana Leonardom. (=Mona Lisa was painted by
nom. instr. Leonardo.)

aktivum: Hemingway napisal ti knihu. (=Hemingway wrote this book.)
nom. akuz.

pasivum: Td kniha bola napisana Hemingwayom. (=This book was written by
nom. ingtr. Hemingway.)

16.01.03. Participium ¢inné

(=present participle, active)
nahradzuje vztazné vety (=relative sentences):

Autobus, ktory ide do Nitry, meska 20 mindt. MZ/Mn
(=The bus, that goes to Nitra, is 20 minutes late.)

Autobus idtci do Nitry meska 20 mindt.
(=The bus going to Nitra is 20 minutes late.)

Pani, ktord pracuje v kniZnici, je moja teta. F
(=The lady, who works in the library, is my aunt.)

Pani pracujiica v kniZnici je moja teta.
(=The lady working in the library is my aunt.)

Auto, ktoré stoji pred domom, patri méjmu bratovi. N
(=The car, that stands in front of our house, belongs to my brother.)

Auto, stojace pred domom, patri méjmu bratovi.

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001

Page 85




(=The car that is standing in front of our house belongs to my brother.)

Cinné participium tvorime len od Nd-verb:

(oni) ¢itaju + -ci,-ca,-ce ditajaci/ Citajuca/ Eitajiice
(oni) piSu  + -ci,-ca,-ce piSuci/ piSuca/ piSuce
(oni) hovoria + -ci,-ca,-ce hovoriaci/hovoriaca/hovoriace

Cinné participium
-sklofiujeme ako mikké, kratke adjektiva

-pouzivame obycajne ako adjektiva

-niekedy ho pouZivame ako substantivum: cestujtici (Mz), cestujtca (F) - (=passenger),

spolubyvajtci (MZ)/spolubyvajuca (F) - (=roommate)

16.01.04. Prechodnik

(transgresiv =transgressive)

-tvorime takto: (oni) po¢avaji  + -c pocivajic
(oni) piju + -c pijic
(oni) hovoria + -c hovoriac

-pouzivame takto:

Nd-verbum, ked hovorime o dvoch stiéasnych dejoch (=two actions at the same time):

Ranajkujtic som poctval spravy.
=Ranajkoval som a po¢tival som sprdvy.
(=Having breakfast I was listening to the news.)

D-verbum, ked jeden dej sa odohral skér ako druhy (=one action took place earlier):

Naranajkujtc sa som odiSiel do préce.

=Najprv som sa naranajkoval a potom som isiel do préce.

(=After having my breakfast I went to work.)

16.02. Deverbativum

(=noun made from a verb)

je substantivizované verbum:

-Tvorime ich podobne ako participid:

A-verba / E-verba pouZivaju sufixy: -anie
deverbativum
htadat - hfaddm = A-verbum: hladany hladanie
¢itat - ¢itam = A-verbum: ¢itany ¢itanie
pisat - piSem = E-verbum: pisany pisanie
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Rad cestujem. --------- > Cestovanie je mdj konicek.

(=I like to travel.) (=Travelling is my hobby.)
I-verba pouzivaju sufixy -enie
hovorit - hovorim = [-verbum: hovoreny hovorenie
tvorit (=to form)- tvorim = I-verbum: tvoreny tvorenie

Cistite si zuby pravidelne? -->  Cistenie zubov je dolezité.

(=Do you clean your teeth regularly?)(=Cleaning of teeth is important.)

Verba -nat a kratke verba pouZzivaju sufixy -tie
rozhodnut (=to decide) rozhodnuty rozhodnutie
Komisia_rozhodla o projekte. ----------- > Rozhodnutie komisie bolo sprdvne.

(=The committee decided about the project.) (=The decision of the committee was

correct.)
Nepite studenti vodu! -------> Pitie studenej vody skodi.
(=Don't drink cold water! (=Drinking of cold water harms.)

Tieto deverbativasd vZzdy N (maja sufix -ie)!
Ak sa zdkladné verbum viaZe s akuzativom, stoji po deverbative genitiv:

R4d ¢itam knihy. Citanie knih je zaujimavé.

(=I like to read books. Reading of books is interesting.)

16.03. Adjektiva pouzivané
ako substantiva

(=adjectives used as nouns)

niekedy pouZivame v slovencine adjektiva ako substantiva, i ked formou slovo vzdy zostdva
adjektivom: Mz F
zndmy zndma (=an acquaintance)

raneny ranend (=wounded)

16.03.01. Mena, ktoré maju formu adjektiv:

Komensky Cital som ¢ldnok o Komenskom (=I read an article on Comenius.)

Cierny Hovoril som s doktorom Ciernym. (=I spoke to doctor Cierny.)

16.03.02. Veci a zvierata

tieto slovd st vzdy neutra!
drobné (len pl.!) (=[small] change, money)
sprepitné (=tip [for the waiter])
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skolné (=school fee)
Sampanské (=champagne [wine])

mladé (=a young animal)

16.04. Priama a nepriama rec

(=direct and indirect [reported] speech)

16.04.01. Oznamovacia veta

(=statement)

nom > qun (=that)

- Otec povedal: "Musim ist' k lekarovi."
- Co povedal otec?

- Otec povedal, Ze musi ist k lekdrovi.

16.04.02. Rozkazovacia veta

(=imperative)

" ! " > HABY"
- Peter mi povedal: "Otvor okno!"
- Co povedal Peter?
- Peter povedal, aby som otvoril okno.

(=in English sentences we mostly use the infinitive!)

Pozor! Verbum vo vete, kde je "ABY", musi mat formu préterita, ale nie je to minuly ¢as.
Napr.:

Priatel mi povedal: “Zatelefonuj mi zajtra!”

Priatel mi povedal, aby som mu zatelefonoval zajtra.

(=My friend told me: “Call me tomorrow!”
My friend told me to call him tomorrow.)

Niekedy pouZivame namiesto "ABY", konjunkciu "NECH". Potom md verbum formu
prézenta:
Povedz mu, aby prisiel presne. = Povedz mu, nech pride presne. (=Tell him to come

on time!)

16.04.03. Opytovacia veta

(=interrogative)

nom > n(":In (=1f)

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001 Page 88




- Cudzinec sa pytal: "Hovorite po franctazsky?"
- Co sa pytal cudzinec?

- Cudzinec sa pytal, ¢i hovorim po francizsky.

Pozor! Ak sa otdzka zadina opytovacim zdmenom (=interrogative pronoun), potom sa veta v
nepriamej re¢i nemeni. Nikdy nepouZzivame: “¢i” + “kto / kedy / kde / kolko ... “.

- Muz sa pytal: "Kolko je hodin?"

- Co sa pytal muz?

- Muz sa pytal, kolko je hodin.

16.05. Kondicional

(podmieniovaci spésob =conditional clauses)

16.05.01. Kondicional futara

(=future conditional)

pouziva konjunkciu "AK":
- Co urobi§, ak Miro nebude doma?
- Ak Miro nebude doma, budem mu telefonovat’ vecer.

(=What will you do, if Miro is not at home?)
(=If Miro is not at home, I'll call him tonight.)

16.05.02. Kondicional prézenta a préterita

(=present and past conditional)

pouziva konstrukciu "KEBY - BY" + verbum s -1/-1a/-1o//-1i !
- Co by ste robili, keby ste mali peniaze?
- Keby som mal peniaze, cestoval by som do Grécka.

(=What would you do, if you had money?)
(=If I had money, I would travel to Greece.)

Pozor! Aksia vo vete slovd "BY" a KEBY" (a tiez "ABY"), verbum m4é
vzdy formu préterita, aj ked hovorime o prézente!

Keby som bol chory, iSiel by som k lekdrovi. = dnes/vcera

(=If I were ill I would go to the doctor.)

16.05.03. Iné pouzitie "BY"

- zelanie a prikaz (=wish and order)

Som velmi hladny. Jedol by som nie¢o. (=I am very hungry. [ would eat something.)
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Matka je unavend. Mal by si jej pomdct . (=Mother is very tired. You should help her.)

-zdvorild Ziadost a zdvorila otizka (=polite demand and question)

Ukadzali by ste mi, kde je posta? (=Would you show me where the post office is?)

Mohol by si mi pozicat'sto kortin? (=Could you lend me 100 crowns?)

-nedovera a prekvapenie (=disbelief and surprise)
-Jozef uz dnes nepride.
-PreCo by nepriSiel? Este nie je neskoro.)

(=Joe will not come.)
(=Why shouldn't he? It’s not so late!)

16.05.04. Slovosled pri kondicionali

(=word order)

Uz sme hovorili, kde stoja slové - som/si/sme/ste

Bol som vcera doma.
Vcera som bol doma.
2.
- safsi
Ucil som sa cely den.
Cely denn  som sa udil.
2 3

Pozrite sa, kde stoja tieto slovd v kondicionali:

Holim sa kazdé réno. (prézent)

Holil som sa kazdé réno. (préteritum)

Holil by som sa kazdé réno. (kondicion4l)
2. 3. 4.

Kupujem si noviny. (prézent)

Kupoval  som si noviny. (préteritum)

Kupoval by som si noviny. (kondicion4l)
2. 3, 4.

Tento slovosled je zavizny a nemdze sa nikdy menit'! (=This word order is binding and can

never be changed!)

16.06. Posesivhe pronomen "SVOJ"

(=the pronoun "SVOJ")

- mdZze zastupovat vSetky posesivne pronomind- mgj / tvoj / nds / vas
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(=my/your/our/ )
Cestujem s mojim kolegom. = Cestujem so svojim kolegom.

(=I travel with my colleague. =1 travel with my colleague.)

- “svoj” nikdy nemoZe byt v nominative!
To je moja kanceldria. (nie “svoja” kanceldria)

(= This is my office. [not “svoj” office])

Pozor!
Pan Kova¢ md kamardta. To je jeho kamarét.
Pan Mlyndr md kamaréta. To je jeho kamarat.
Ked hovorime:
Pédn Kovac hovori s jeho kamaratom. (=with his friend)
nevieme, ¢1 je to kamardt (pdna Kovdca alebo pdna Mlyndra) ?
Ale ked povieme:
Pédn Kovac hovori so svojim kamaritom. (=with his own friend)

vieme, Ze je to kamardt pdna Kovdca a nie pdna Mlyndra!

Pronomen "SVOJ" sklofiujeme ako vSetky ostatné posesivne pronomina!

| 16.07. Verba s dativom a akuzativom

(=verbs with dat. and accus.)

16.07.01. Niektoré verba maju dat. aj akuz.

Ak pouzivame substantiva, slovosled nie je dolezity:

Dal som  knihu mojej sestre. (=I gave a book to my sister.)
(=¢o? akuz.) (komu? dat.)
alebo
Dal som mojej sestre knihu. (=Igave my sister a book.)

(=komu? dat.) (=¢o0? akuz.)

16.07.02. Ak pouzivame pronomina, musi byt poradie v Z d y dativ -
akuzativ !

Kupil si knihu Mirovi? (akuz. - dat.)
= Kupil si Mirovi knihu? (dat. - akuz.)
ale

Ano, kapil som mu ju. (dat. - akuz.)

Ukaézal si uditelke tlohu?

Ano, ukdzal som jej ju.

Elementary Slovak Grammar Peace Corps /Slovakia 2001 Page 91



Priniesol si otcovi cigarety?

Ano, priniesol som mu ich.

16.08 Demonstrativa "tento / tato / toto" a
"tamten / tamta / tamto"

Demonstrativa tento - tito - toto (=this, these) pouZivame, ked ukazujeme na nieco, ¢o
je blizko !
Demonstrativa tamten - tamtd - tamto (=that, those) pouzivame, ked ukazujeme na

s v v . 4
nieco, ¢o je daleko !

-ten /td / to // ti /| tie musime deklinovat!

tento autobus: Nebudeme cestovat tymto autobusom, (=by this bus...
tamten: budeme cestovat tamtym autobusom. by that bus.)
tento obchod: Nekdipil som to v tomto obchode, (=in this shop...
tamten: kapil som to v tamtom obchode. in that shop)
tito muzi: Tychto muZzov nepozndm, (=these men...
tamti ale pozndm tamtych muzov. those men)

16.09. "ESTE" a "UZ"

(=how do we use the words este [={not} yet, still] a uz [=already])

16.09.01. ESTE

pouzivame v slovencine, ak chceme vyjadrit, Ze
-sme nieco doteraz, alebo do ur¢itého ¢asu robili, ale potom / neskdr to nebudeme robit:
ESte musim pracovat . (teraz) - ale potom/neskor uz nebudem musiet.
(=I still must work. [now] - but then/later I will not have to work.)
-sme nieco doteraz, alebo do ur¢itého ¢asu nerobili, ale potom/ neskor to budeme robit:
Teraz este nepdjdem. - ale potom/neskor pojdem.
(=I will not goyet. - but then/later I will go.)
-chceme nieco viac:
Prajete si eSte nie¢o? (=Do you want anything else ?)
-Sta¢i vam kilo jablk? Nechcete viac?
-Dobre, dajte mi eSte jedno kilo!

(=Is a kilogram of apples enough for you? Do you want any more?
O.K. then. Give me one more kilo!)
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16.09.02. UZ

pouzivame opaéne ako "este"! Teda, ked

-sme nieco doteraz, alebo do ur¢itého ¢asu nerobili, ale potom/ neskor to budeme robit:
Nevedel som hovorit po anglicky, ale teraz uz viem hovorit.
(=I could not speak English but now I already can speak.)

-sme nieco doteraz, alebo do urcitého ¢asu robili, ale potom /neskor to nebudeme robit:
Véera som mal peniaze, ale dnes uz nemdm nic.

(=I had money yesterday but today I no longer have anything.)

16.10. Aké prepozicie pouzivame po otazkach
"KAM?/KDE?/ODKIAL?"

(=what prepositions do we use after "where/from where''?)

KAM idete? KDE ste boli? ODKIAL prichadzate?
Idem Bol som Prichddzam

k/ku doktorovi. u doktora. od doktora. (len clovek)
(dat.) (gen.) (gen.)

k/ku oknu. pri okne. od okna. (vec)

(dat.) (lok.) (gen.)

do divadla. v/vo divadle z/zo divadla. (vniitri)
(gen.) (lok.) (gen.)

na postu na poste z/zo posty  (vniitri)
(akuz.) (lok.) (gen.)

Pozor!

- prepozicie k/ku ... u ... od pouZivame, ak hovorime o osobéch,
- prepozicie k/ku ... pri...od pouZivame, ak hovorime o veciach,
pri osobdch, ak myslime "vedla",

- prepozicie do ... v/vo ... z/zo pouZivame, ak hovorime

o miestach, kde moézeme vojst donttra (do izby, do skoly, do restaurdcie, kaviarne)

o mestdch (do Nitry, do Presova)
o statoch  (do Ameriky, do Franctizska)
- prepoziciu na pouZivame pri niektorych substantivach
"miesta" (napr. na $tadién, na univerzitu, na stanicu, ..)
"akcie"  (napr. na koncert, na operu, na pivo, ...)
"Slovensko/Morava/Ukrajina" (napr. na Slovensko, na Moravu...)

"ostrovy a polostrovy" (napr. na Kubu, na Madagaskar...)
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16.11. Otazky

(=questions)

V slovencine je niekolko typov opytovacich viet (=interrogative sentences):

16.11.01. Zistovacie otazky

Na zaciatku otazky stoji verbum. MdéZeme mat' dve odpovede:

pozitivnu a negativnu

Ano, cestujem do Kosic. (=Yes, I do.)
Cestujete do Kosic?
(=Do you travel to Kosice?)

Nie, necestujem do Kosic. (=No, I don't.)

Ano, pan riaditel je v urade. (=Yes, he is.)
Je pén riaditel v drade?
(=Is the director in his office?)
Nie, pan riaditel nie je v drade. (=No, he is not.)

16.11.02. Doplnovacie otazky

Na zadiatku otazky je interrogativne pronomen (napr. kto/Co/-kedy [kam/ kde/

kolko / aky /ako atd.) Je mozn4 len jedna odpoved.

Koho cakdte? Cakdm pani sekretdrku.
(=Who are you waiting for? - I am waiting for the secretary.)
Aké mate telefénne ¢islo? Maéme cislo 5666 324.

(=What telephone number do you have? - We have 5666 324.)

Co priniesol postar? Priniesol jeden doporuceny list.

(=What did the postman bring? - He brought a registered letter.)

16.11.03. Vylucovacie otazky

V otazke je oby¢cajne slovo alebo/c¢i. Casto dédvame kombinovant otdzku (negativnu aj
pozitivnu).
Ste konzultant alebo lektor? Nie som konzultant, som lektor.

(=Are you a consultant or a lecturer? - I am not a consultant I am a lecturer.)

Po6jdeme do kina ¢i do divadla? Nepdjdeme do kina, pdjdeme do divadla.

(=Are we going to the movie or to the theatre?
We are not going to the movie, we are going to the theatre.)
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Introduction

The Elementary Slovak Grammar is designed for learners interested in
normative Slovak grammar and for those who have some questions of clarity
regarding grammatical forms and rules. This text complements the
“Slovencina - ucebnica” (textbook) and “Slovencina - cvicebnica” (exercises)
published for the U.S. Peace Corps Trainees and Volunteers. The Elementary
Slovak Grammar is not written in the form of a textbook; instead, it uses
traditional, but simplified and easily understandable explanations
supplemented with numerous examples.

The whole text is organized according to different parts of speech and divided
according to the decimal system for easy orientation. The same numbering of
individual parts of grammar is used in the contents as well.

Since the material is designed primarily for English speaking users (Peace
Corps Trainees and Volunteers), the terms and examples used in the text are
translated into English. Moreover, a separate English part was added. This
part, however, only serves as an explanation and translation of the Slovak
version. Thus, it cannot be used separately, without the Slovak text and is
only meant to be a supplement for those learners who do not understand the
Slovak part. The English part does not contain any examples and those parts
of the Slovak text that are either easy to understand or do not provide any
additional information (e.g. chapters 05.01-05.02, 06.09-06.12, etc.) were left
out. For the sake of completeness we listed all the parts in the English version
too, even though sometimes only in the form of an English translation of the
heading with the appropriate number.

The material is also designed for the teachers of Slovak as a second language,
for whom it can be a great tool to quickly find an easy way of explaining
grammar rules and giving examples.

In the appendix you will find tables of declension.



02.Preface

02.01. Where does the Slovak language belong?

The Indo-European language family is the largest language family in the world. It contains
such big groups of languages as the Romance languages (French, Italian, Spanish, Portuguese,
Rumanian etc.), the Germanic languages (English, German, Swedish, Norwegian, Danish
etc.), the Baltic, Celtic, Greek, Albanian, and Armenian languages, and also one of the biggest
groups the Slavic languages, which can be divided into Eastern Slavic (Russian, Belorussian
and Ukrainian), Southern Slavic (Bulgarian, Macedonian, Serbian, Croatian and Slovenian)
and the Western Slavic languages (Polish, Czech and Slovak).

The nearest related language to Slovak is Czech, so that the Czechs and the Slovaks can
communicate with each other without difficulty. The Slovak language is used not only in
Slovakia itself, where it is the official language, but also in other countries, where Slovak
emigrants live (the U.S.A., Hungary, the former Yugoslavia, Rumania, Poland, Canada etc.)

02.02. What type of language is Slovak ?

Slovak belongs to the “flexible languages”. Almost every word can change its form and thus
express relationships between words or express different grammatical forms (time, gender,
number, case etc.). These changes are mostly implemented through prefixes, suffixes and
infixes. (See examples!)

Though this system of changes within a word is definitely not easy, it is governed by quite
specific rules and besides, it makes it possible to express thoughts very exactly.

04. Pronunciation

04.01. What is the Slovak pronunciation like?

The Slovak language has a phonetical pronunciation, which means, that we have to
pronounce each letter that is written and we have to write each letter that is pronounced.
Each letter corresponds with one sound, whose pronunciation does not change.

"y “ "0

That means a “c” is alwaysa “c”,ora “g” isalwaysa “g” whether it is followed by an
e’l

lli
4
oran “a, 0, u” or by a consonant. The same applies for all consonants and vowels. (See
other examples!)

Exceptions are made for foreign words or names which are usually read as in their language of
origin.

Slovak does not have so called “mute” letters, which are written, but not pronounced.
Slovak has only three pairs of letters that are pronounced as one sound.
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04.02. The Slovak Alphabet

The Slovak Alphabet uses Roman letters and has consonants, vowels and diphthongs.
Consonants can be hard, soft or long .

Vowels can be short or long.

Diphthongs are always pronounced as one long sound.

04.03. Accent and Quantity

In Slovak the accent is always on the first syllable of each word. If there is a preposition
in front of the word, we read the preposition and the following word together and the accent
moves to the preposition. (See examples!)

Accent and quantity do not mean the same thing! A syllable with an accent is read stronger,
with a stress. A long syllable is read longer (about twice as long as a short one).

If the letters “d, t, n,1” are followed by “i, i” or “e” they are automatically pronounced softly
even though a "mékéen" is not written. (See examples!)

The letters “r” and “1” are half consonants and half vowels (semiconsonants - semivowels).
They act as vowels when they are between two consonants!

v vy

The sign which makes a consonant soft , is called a “mék¢efi”, and the sign that makes short

77

vowels into long ones ' , is called “dlZen”.

04.04. The Rhythmical law

In the Slovak language there is a rule, that two long syllables next to each other in one word
are not allowed. This is the so called rhythmical law.

05. Parts of speech

The 10 parts of speech that exist in Slovak can be divided according to whether they are
flexible or not.

05.01. Flexible parts of speech
05.02. Inflexible parts of speech

05.03. Derived words

are words derived from other parts of speech.

05.03.01. The Participle

is a word derived from the verb, but its form is an adjective. It can be active or passive. (See
examples!)

The passive participle - we used it mostly when we form the passive voice or as a normal
adjective.
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05.03.02. The Transgressive

is a word derived from a verb and is used as an adverb or an preposition. (See examples!)

05.03.03. The Deverbative

(or verbal noun) is derived from a verb, but it always has the form of a noun. (See examples!)

05.03.04. Diminutives

are words derived from different parts of speech (mostly from nouns). They mean something
small, but at the same time also something I like, something I have a good relation to. (See
examples!)

05.03.05. Augmented words

are the opposite of diminutives. They mean something big (often also unpleasant). They
mostly form nouns, sometimes even adjectives.
(See examples!)

In the Slovak grammar we use many expressions which can cause problems to a foreigner. In
the following part we explain the most important terms found in this book.

05.04. Verbs

Changes in verbs are called conjugations. Slovak verbs have:

05.04.01. Tenses

the verbal form tells us when ...

05.04.02. Persons

the verbal form tells us who (does) ...

05.04.03. Numbers

the verbal form tells us how many people (do) ...

05.04.04. Genders

the verbal form tells us (but only in the past tense) about the gender

05.04.05. Verbal aspects

the verbal form tells us if
a/ I did not finish or I have / had finished the action
b/ I did something often or only once
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05.04.06. Modes (statements, imperatives, conditionals)

the verbal form tells us if we are making a statement, giving an order or giving a condition

05.04.07. The Infinitive

is a verbal form that tells us only about the meaning but does not tell “who” does something or

/l_t’ 77 .

“when” or “how” it is done. There is always a suffix

05.05. Nouns

Changes in nouns are called declension. Slovak nouns have:

05.05.01. Genders

(natural genders and grammatical genders).
b/ The grammatical gender is shown by the ending. See examples!

Attention!
Masculine is divided into animate and inanimate.

05.05.02. Numbers

05.05.03. Case

is a form of nouns (and of adjectives, pronouns and numbers), that tells us about the
relationship between the words in a sentence. The cases are determined by prepositions, verbs
or other relationship. There are seven cases in Slovak, but in practice we use only six of them.
Each case has a special function in the language. The nominative case names persons and
things, the genitive case has mostly the possessive function, the dative case is the case of the
indirect object and shows directions, the accusative case is the case of the direct object, the
locative case expresses mostly local relationship, the instrumental case expresses a tool or an
instrument we use to do something.

05.06. Adjectives

are words that

-describe nouns (“pravé adjektiva” = common adjectives)

-tell us more about what nouns are made of or where they belong (“vztahové adjektiva”)
-are possessive words (“posesivne adjektiva”)

Adjectives have:

05.06.01. Genders

05.06.02. Numbers

05.06.03. Cases

Some adjectives can show
05.06.04. Comparison
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05.07. Pronouns

Are words that

05.07.01. Personal pronouns

substitute for other words, mostly nouns

05.07.02. Possessive pronouns

tell us to whom things/ persons belong

05.07.03. Demonstrative pronouns

point out a person or a thing

05.07.04. Relative pronouns

show the relation to another word in the sentence

As they all substitute for nouns, they also have:
05.07.05.01. Genders

05.07.05.02. Numbers

05.07.05.03. Cases

Besides these there are also:

05.07.06. Interrogative pronouns

05.07.07. Indefinite pronouns

05.07.08. Negative pronouns

05.08. Numbers

are words that answer the question How much? or Which?
According to these questions we can divide them into:

05.08.01. Cardinal numbers

05.08.02. Ordinal numbers

Since ordinal numbers have the same forms as adjectives, they must have also genders,
numbers, and cases (though they do not have a comparative form).

For the answer to the question How much?/Which? we sometimes use an exact (definite)
number, sometimes an inexact (indefinite) number. We distinguish between definite and
indefinite numbers. (See examples!)

In the Slovak language we have also
05.08.03.  Distributive numbers
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05.08.04. Differentiating numbers

express differences among things. Compare:

05.08.05. Multiple numbers

tell how many times something occurs.

All of these numbers can also be definite or indefinite numbers, as well.

05.09. Adverbs

are words that describe verbs. They are often formed from adjectives with suffixes "-o/-e/

"

-y".  (See examples!)

These adverbs are formed from adjectives, but they do not have all the forms that adjectives
have (gender, number, case). They have only a comparative form.

Other types of adverbs include
05.09.01. Temporal adverbs and
05.09.02. Local adverbs.

These are all inflexible!

05.10. Interjections

are inflexible words that
05.10.01. express feelings, or
05.10.02. imitate sounds.

05.11. Prepositions

are inflexible words, that usually stand in front of the noun (the adjective, pronoun etc.)
Prepositions do not have their own specific meaning. They express different relationship
between words in a sentence like e.g. place, time, cause etc.

Words after a preposition always take the form of some case, but they can never be in the
nominative. Prepositions never stand in front of a verb! (See examples!)

Prepositions sometimes stand after a verb and join it to a noun. (See examples!)

05.12. Conjunctions

are inflexible words without their own specific meaning. After a conjunctions the form of the
word does not change. Their role is to join:

-words or

-sentences (clauses).

A conjunction can sometimes be composed of two or more words.
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05.13. Particles

are inflexible words without their own specific meaning. They are auxiliaries that complete
sentences, make their meaning more exact or express our meaning. For this reason they are
mostly used in colloquial language. We can even omit them and the sentence does not lose its
meaning. (See example!)

In the shown examples, words like "unfortunately” or "of course" do not change the fact, that I
came late or that Paul passed his examination excellently, but only express, in the first
sentence, pity for being late, or that Paul passed his examination as everybody expected.

06. Verbs

are words that tell us who is doing, did or will do something.

06.01. Division of verbs

Slovak verbs can be divided into 3 groups: A/ A -1/1-E/IE-verbs.

The difference is determined by the so called rhythmical law (see Chapter 4, Pronunciation!)

06.02. The Present Tense

is, except for the 3rd person plural, very regular.

06.03. The Negative

is very simple and regular in Slovak. It is formed using the prefix “NE-”

06.04. The verb to BE

is the only exception .

06.05. The Infinitive

is used:

- to form the future tense for Nd-verbs

- when we have two verbs in one sentence, the second is always in the infinitive
- with modal verbs

06.06. Regular verbs

have no difference in the base of the infinitive and the present tense
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06.07. Irregular verbs

have differences and they form groups as follows:

06.08. Totally irregular verbs

are: to BE, to EAT, to GO.
06.09. Regular past tense

06.10. The Irregular past tense

includes the verbs with the ending “-nut” (with a preceding consonant). Verbs with a
preceding vowel are regular.

06.11.01. Regular imperative

06.11.02. Imperative - verbs with two or more consonants at the end
06.11.03. Irregular imperative

06.12. Future tense

06.12.01. Nd-verbs

06.12.02. Review of conjugation

06.13. Reflexive verbs

in Slovak use the so called reflexive pronouns ("SA"/"SI")

06.14. Word order

is very free in Slovak. There are really only two rules we have to follow.

06.14.01. In the past tense

the words "som/si/ /sme/ste" are always in the second position in the sentence

06.14.02. The reflexive pronouns "sa/ si"

are in the second position in the sentence
- in the past tense they are in the third position
Attention! a. The most stressed word is usually in the beginning or in the end of a sentence,

b."SA"/"SI" can never bein the beginning of a sentence!

06.15. Verbal aspect

In the Slovak language almost every verb has two forms, that's why we have:
-Nd (indefinite) verbs
-D (definite) verbs
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06.15.01. “Nd” (indefinite) verbs

tell us that we were doing, are doing or will be doing something, but the action was not, is not
or will not be finished, that means the action is continuous.

“Nd” verbs can also tell us that we were doing, are doing or will be doing something often,
regularly, usually, many times. The action is repeated.

06.15.02. “D” (definite) verbs

tell us, that we did something (and finished it) or that we will do something in the future
(and we will finish it). The action is over/finished.

“D” verbs also tell us that we did something (only once) or we will do it in the future (also
only once). The action does not repeat.

Remember:

“Nd” verbs have 3 tenses (see example!) but “D” verbs have only 2 tenses (past and future).
They can not have a present tense, since we have finished the action or did it only once and we
are not doing it now! (see example!)

“D” verbs use the present form in the future and do not use "budem”.

06.15.03. Forms of “Nd” and “D” verbs.

I. “Nd” verbs are usually without a prefix, “D” verbs have a prefix
II. “Nd” and “D” verbs usually have two different suffixes

III. “Nd” and “D” verbs are two different verbs.

06.16. Verbs with only one aspect

(they have only the “Nd” form)
- the verb to BE

- modal verbs

06.17. Reflexive verbs

I. some of them always have "SA"
II. some of them always have "SI"

II1. some of them can have all three forms (0/SA /SI)

06.18. Verbal prefixes

change not only the aspect, but also the meaning of the verb. That's why one “Nd” verb can
have many “D” verbs.

07. Nouns

are words, that answer the question WHO (persons) or WHAT (things)
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We already spoke about nouns in chapter 5, Parts of speech. We know that each noun has a
gender, number and a case.

07.01. The Gender

can be natural or grammatical

07.01.01. The natural gender

is logical (masculine animate or feminine), while the ending plays no role

07.01.02. The grammatical gender

of any word is given by its ending the nominative case:

- Mn-nouns always have a consonant at the end (soft or hard)

- F-nouns usually have the ending “-a/-dreri/-4lefi/-st” , but some F-nouns can have a soft
consonant at the end,

- N-nouns have following endings: “-0/-e/-um/-ie”. N-nouns sometimes end with “-a”.

07.01.03. Foreign words or geographical names

must have a gender as well. If there is vowel or a consonant that is not usual for Slovak nouns,
then we rank the word according to its natural gender or among neutral nouns. Some of them
are not declined at all. (See examples!)

07.02. Number

singular (for one person or thing)

plural (two or more people or things)
Both singular and plural have all the cases, naturally with different endings.

In the Slovak language there exist words that have
-only sg., If we use the plural form then it means that we speak about more different
sorts/kinds

-only pl.

07.03. Case

07.03.01. Nominative case

When do (don't) we use it?

-we never useitwith a preposition
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-it is usually in the role of the subject in a sentence.

07.03.02. Genitive case

gen.sg.Mn - there is no exact rule when to use =a/=u

a. gen.pl. for F =a/N =o
they both lose “-a/-0” and the vowel in the last syllable becomes long!

b. If there are two or more consonants in front of the ending =a/=o, that are difficult to

Iz 4

pronounce, we put an infix “-ie-” in between them! Of course - here too - the =a/=0 are

omitted!

c. If in front of the two or more consonants there is a long syllable (see the rhythmical law,
chapter 4, Pronunciation), the infix would not be “-ie-”, but “-o-” ! Even in this case the =a/=0
are omitted!

If the group of consonants can easily be pronounced we do not use any infix! (see examples!)

When do we use genitiv?

-with prepositions (see examples!)

-with some verbs (see examples!)

-when we answer the question "Whose is...?"

-when we express quantity and we answer the question "How much?" (compare the English

preposition "of"!)
Uncountable nouns are used in singular, countable nouns in plural.

The word "a little" is used only with sg., the word "a few, some" is used only with pl.!

07.03.03. Dative case

When do we use the dative case?
-after prepositions

-with some verbs (see examples!)

07.03.04. Accusative case

When do we use the accusative case?
-always with prepositions "for" and "through/across" or with prepositions “on, above, below,
in front of, behind, between” if they answer the question "where to?"

-after the preposition "what for"?
-with many so called "transitive verbs"
-after some verbs with a preposition (see examples!)

-Some verbs are used both with accusative and dative.
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07.03.06. Locative case

When do we use the locative case?

This case is used only with prepositions!

07.03.07. Instrumental case

When do we use the instrumental case?

-always after the preposition “s/so”(=with)

-after the listed prepositions when we ask "where"

-without prepositions after the question "with what?", when we talk about a thing we use as
an instrument (it often corresponds with the English preposition "by" - by train, by bus etc.), or
"with"

-without preposition often instead of the nominative case,

-without preposition after the listed verbs

07.04. Some peculiarities of nouns

*The declension of word “pani”
if it stands alone /] if it stands with a name or title

* N-nouns with the ending “-a” (sometimes “-3”)
nouns like “dieta, diev¢a, zviera” belong to this group as well as nouns that usually mean
little and young animals, plants, sometimes even people

* F-nouns with the ending = / = and also some words of French origin

* Changes of - to - in some Mn-nouns.

Some Mn-nouns, that have in their base - (a long vowel) lose it in all the cases except for nom.
and accus. sg.

* Omitting of =e= / =o=/ =ie= in the last syllable of the noun.

* Nouns that have only plural forms =y / =e can be either F or Mn

* Names of animals are singular as Mz and plural as Mn. There are a few nouns as exceptions,
these can have the plural declension as Mn or Mz.

08. Adjectives

we have already said that adjectives in Slovak can be common (“pravé”), derived
(“vztahové”) and possessive and what they mean (see chapter 5, Parts of speech!).

There are also
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08.01. hard adjectives

whose base ends in a hard consonant and

08.02. soft adjectives

whose base ends in a soft consonant.
The adjectives follow the rhythmical law!
Attention! Hard and long adjectives are much more frequent!

Adjectives always stand by nouns and they must have the same gender, number and case as
the respective noun.

08.03.01. Gender
08.03.02. Number

08.03.03. Case

Attention!
a. For Mz-adjectives gen. and accus. always have the same form!
For Mn/N adjectives nom. and accus. always have the same form!

b. Each case has its characteristic suffix!

Attention! Plural forms of adjectives are much more regular.

Adjective endings in gen., dat., loc. and instr. are the same for any gender!

The difference between hard and soft adjectives! The suffixes “-ej, -om, -ou” are always short!

08.04. Comparison

08.04.01. Regular comparison

08.04.02. Suffixes after a group of consonants

These forms are most frequent if the adjective ends in two or more consonants or if the base is a
long vowel (see examples!)

08.04.03. Adjectives with the suffix “-ky, -eky, -oky”

217

In adjectives with the suffix “-ky, -eky, -oky” we omit the “-k, -ek, -ok” (see examples!)

08.04.04. Irregular comparison

All the comparatives and superlatives are soft adjectives!
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08.05. Possessive adjectives

can be derived only from nouns that mean persons (Mz and F), not from the word “diev¢a”
(=girl) or “dieta” (=child), because these are N-nouns, and also only if we use one word only!
(see examples!)

When we have two or more words, we have to use the gen. case.

Possessive adjectives are declined in the same way as other adjectives.

08.06 Derived adjectives

are usually formed with suffixes : -ny/-nd/-né
-ovy/-ova/-ové

-sky /-ska /-ské

09. Pronouns

09.01. Personal pronouns

are words that substitute /replace nouns, and that's why they must have all the forms as
adjectives. The basic forms of the adjectives must have all the forms a noun has.

09.02. Demonstrative pronouns

are words we use when pointing at somebody or something. The basic forms are:

09.03. Possessive pronouns

are words that tell us to whom something belongs and they answer the question "whose?".
They are declined in the same way as adjectives.

09.04. Relative pronouns

show relation to another word in the sentence. They have the same forms as other adjectives.
These adjectives can sometimes form the question "which?"

09.05. Declension of pronouns

do you remember the characteristic suffixes of the cases? (look at chapter 8, Adjectives!)
These suffixes are used for all the pronouns (except for personal pronouns "I/you/we/"!)

Attention! The personal pronouns of the 3rd person sg. and pl. can have different forms in gen.,
dat. and accus.:

-short form (without preposition),
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-long form (with preposition)

-stressed form (usually in the beginning of a sentence). See examples!

09.06. Declension of personal pronouns "l/we/you"

The sg. pronouns "I/you" also have a short form (without preposition) and a long one (with
preposition and stressed) for the gen., dat. and accus. (See examples!)

09.07. ... and some further pronouns

09.07.01. Interrogative pronouns

- used to make questions
(See chapter 5, Parts of speech)

09.07.02. Indefinite pronouns

- compare the English "some-/any-/-ever"

09.07.03. Negative pronouns

- compare the English "no-"

Attention! Slovak sentences have always a double negative!

10. Numbers

are words that answer the question "How much/many" or "Which?"

10.01. Cardinal numbers

- answer the question "how much/how many?

10.01.01. Number 1

-in the sg. it is declined as an adjective
-it can have also the plural form and we use it mostly with nouns that have only plural.

-sometimes it has the meaning of "some of" (see examples!)

10.01.02. Numbers 2/3/4

have a declension similar to those of pl. adjectives!
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10.01.03. Numbers over 5

with the suffix “-i” can be used in nom. and accus. only with MZ-nouns. We do not use them
in nom. or accus. very often, but always in the gen., dat., loc. and instr. ! They have the same
forms as normal soft, short adjectives (see chapter 8, Adjectives!) (see examples!)

The same forms are used even with Mn/F/N-nouns, but only in gen,, dat., loc. and instr.
cases!

When we use the other form (pét, Sest, sedem, ...) with Mz/Mn/F/N-nouns these rules must
be followed:

-the noun must be in the form of gen.pl.!

-the verb must be in the form of 3rd person sg. (in the past tense Neuter!)

-these forms can only be used in nom. and accus.! (see examples!)

10.01.04. Numbers "obaja / oba / obe" (=both)

are declined in the same way as the numbers "dvaja/dva/dve"

10.01.05. Numbers 100 and 1000

-are declined as nouns when standing by themselves

-are indeclinable when they are together with a noun

The numbers million (=milién) and billion (=miliarda) are declined as nouns.

10.02. Ordinal numbers

have the same forms as adjectives and can be
-long
-short

-soft
See the basic forms of ordinal numbers!
All the forms of cases are the same as for adjectives. (see examples!)

When writing ordinal numbers with figures, we always put a period (full stop) after them
(ie. first = 1.) !

10.03. Multiple numbers

-answer the question "how many times?"

10.04. Numbers 1/2/3/4/ in compound words

have special forms (see examples!)
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10.05. Indefinite numbers

Up to now we have used definite numbers 1, 2, 5, etc., but we can, of course, also use numbers,
which answer the question "how much?", but they are not definite, exact numbers (see
examples!)

10.06. The words "kolko/kolki,é" - "tolko/tolki, -é" etc. (see examples!)

11. Adverbs

are words that describe verbs and answer the question "how?"

11.01. Forming adverbs from adjectives

Adjectives usually have long suffixes “-y/-d/-é".

Adverbs alw ay s have short suffixes “-e/-0/-y”.

11.02. Comparison of adverbs

Adverbs have the same forms as neuter adjectives in their comparative and superlative forms
(see chapter 8, Adjectives!)

11.03. Other adverbs

11.03.01. Modal adverbs answer the question "how?"
11.03.02. Local adverbs - "where/from where...?"
11.03.03. Temporal adverbs - "when...?"

11.03.04. Causal and circumstantial adverbs - "why?"

11.03.05. Adverbs of measurement and quantity

11.04. What are adverbs joined to?

- verbs
- adjectives and participles

- another adverb

12. Interjections

12.01. express feelings
12.02. imitate sounds

12.03. From some of them we can make other parts of speech (see examples!)
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13. Prepositions

are words without an their own specific meaning, but they are very important in a sentence,
because they:

13.01. express various relations

-of place ("where?")
-of time ("when?")

-cause  ("for whom, what for?")

13.02. Where can prepositions be?

13.02.01. before different words

-in front of nouns

-in front of adjectives and nouns
-in front of pronouns

-in front of pronouns and nouns

-in front of numbers

13.02.02. sometimes after verbs

to join them with nouns

Attention! Prepositions can never stand in front of verbs !

13.03. A preposition is always joined with a case

sometimes with two cases but never with the nominative case!

13.04. Vocalized forms of prepositions

are forms for prepositions with a consonant ending (see examples!) and always with the
personal pronoun "I" in all cases except for nom.

13.05.01. Prepositions with one case
13.05.02. Prepositions with two cases

13.05.03. Preposition with three cases

13.06. Examples

(in alphabetical order)
showing the preposition/case/meaning/example
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14. Conjunctions

are words that have no own concrete meaning. After conjunctions the forms of words
(adjectives, nouns etc.) never change

14.01. Conjunctions usually consist of

-one word
-sometimes of 2-3 words

14.02. Conjunctions join words and clauses (see examples!)

14.03. A conjunction usually stands between sentences

but can sometimes stand in front of the sentence that it connects to another sentence (see
examples!)

14.04. Examples

(in alphabetical order)
-show the basic conjunction (marked *)

-and the compound forms

15. Particles

are words which do not have their own specific meaning, they only complete words or
sentences, express our meaning, point of view etc.

They can even stand by themselves, but they always express a relation to something that has
already been said or something that is known.

15.01. Particles are sometimes similar to conjunctions

The difference is that conjunctions join words or sentences, while particles introduce words or
sentences.

15.02. Omitting of particles

Since particles do not have their own meaning, we can omit them and the sentence does not
lose its meaning.

15.03. Particles usually stand in front of the word to which they belong
15.04. What do particles express? (see examples!)
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16. Miscellaneous items

16.01. Participles

16.01.01. The Past participle

is formed from “D” and “Nd” verbs

-has all the forms an adjective has
-can be used as a normal adjective

16.01.02. The Passive voice

is formed with an auxiliary verb and the past participle. Be careful with the gender and
number!

16.01.03. The Present participle, active

substitutes relative sentences (see examples!)

The Present participle is formed only from “Nd” verbs with endings “-ci/-ca/-ce”. (Added to
the third person plural present tense.)

The Present participle
-is declined as a soft, short adjectives
-is used as an adjective

-can sometimes be used as a noun

16.01.04 The Transgressive

is formed by the ending “-c¢” (added to the 3rd person pl. of a verb).

Is used when we speak about:
-(“Nd” verb) two actions going on at the same time

-(“D” verb) one action that took place earlier then another

16.02. Nouns made from verbs

2

are verbs which take the form of a noun and are formed like past participles “-anie/-enie/

-tie”.
These words are always Neuter (because of the suffix “-ie”).

If the basic verb is joined to the accus., the noun made from a verb must be in the gen.
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16.03. Adjectives used as nouns

In Slovak we sometimes use adjectives as nouns, though such words are always in the form of
adjectives

16.03.01. Names with an adjective form

16.03.02. Things and animals

(these words are only Neuter!)

16.04. Direct and indirect (reported) speech

16.04.01. Statement

16.04.02. The Imperative

Attention! A verb which follows the conjunction “aby” must be in the past tense even though
it does not mean the past tense.

Sometimes we use the conjunction “nech” instead of “aby” . The verb which follows “nech”
must be in the present tense.

16.04.03. The Interrogative

Attention! If the question starts with an interrogative pronoun the sentence does not change in
the indirect speech.

| 16.05. Conditional clauses

(16.05.01. The Future conditional

is formed with the conjunction "ak"+ future tense

16.05.02. The Present and past conditional

uses the construction with "keby - by" and the verb must have the form of the past tense.

Attention! When the words "by"/"aby"/"keby" are in a sentence, the verb must always be in
the past tense, even if it does not necessarily mean the past tense!

16.05.03. Other uses of "BY"

-wishes and orders
-polite demands and questions

-disbelief and surprise
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16.05.04. Word order in conditional clauses

We have already spoken about the placement of
-"som/si/sme/ste”

v sa / Sil/
Now look where these words stand in a conditional clause. This word order is binding and can
never be changed!

16.06. The possessive pronoun "SVOJ"

-can substitute for the possessive pronouns “my, your, our”

-can never beusedinthe nominative form!

Attention!
Mr. Kové¢ has a friend. This is his friend.
Mr. Mlynaér has a friend. This is his friend.

When we say:
Mr. Kovac speaks with his friend.
we do not know whose friend it is (is it Mr. Kovd¢’s or Mr. Mlyndr’s friend)?

But when we say
Mr. Kovéc speaks with “svoj” friend.
we know that it is Mr. Kovd¢’s and not Mr. Mlyndr’s friend.

-the pronoun "svoj" is declined like all the other possessives!

16.07. Verbs with the dative and accusative cases

16.07.01. Some verbs have both dat. and accus. cases.

When using nouns the word order is not important. (see examples!)

16.07.02. When using pronouns

the word order must always be dat. - accusative!

16.08. Demonstrative pronouns this / these
and that / those

-this/these is used when pointing at something standing near to the speaker

-that/those is used when pointing at something standing far from the speaker.

We decline the parts "ten/td/to" normally as demonstratives.

16.09. “este" and "uz"?
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16.09.01. “E S t e”

is used when we want to express, that

-we have done something up to now or to a certain point of time, but then / later we will not do
it or

-we have not done anything up to now or to a certain point of time, but then/later we will do it
or

-we want more of something.

16.09.02. “U 2~

"AEEa"]

is used in an opposite meaning than "este

So that, if

-we have not done anything up to now or to a certain point of time, but than/later we will do
it

-we have done something up to now or to a certain point of time, but than/later we will not do
it

16.10. What prepositions do we use after questions
"Where?/From where?"

Attention!

-the prepositions "k/ku ... u ... od" are used when speaking about persons
-the prepositions "k/ku ... pri ... od" are used when speaking about things, places. They are
used with persons when the meaning is "next to".

-the prepositions "do ... v/vo ... z/zo" are used when speaking about
places into which we can enter
towns, cities
countries, states

-the preposition "na" is used when speaking about
nouns meaning some places
nouns meaning actions/ performances
nouns "Slovakia, Moravia, Ukraine"
nouns meaning islands and peninsulas

16.11. Questions

There are several types of interrogative sentences.

16.11.01. "Zistovacie otazky"

There is a verb in the beginning of the interrogative sentence. We can have two answers : a
positive or a negative answer.
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16.11.02. "Doplnovacie otazky"

There is an interrogative pronoun in the beginning of the interrogative sentence (who / what /
when / where / how much / how / what ... like etc.). There is only one possible answer.

16.11.03. "Vylucovacie otazky"

The word "alebo/&" (=or) are usually in the question. We often give a combined answer (both

negative and positive).
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DEKLINACIA - SINGULAR

I M3 Mn F N
Adj. Subst. Adj. Subst. Adj. Subst. Adj. Subst.
Nominativ Kto? =y = -0 -a | =y = = |=4 =a =a -dren -st =é -0 - e -um
Co? =i =i =ia =ia = |=ie
Genitiv Koho? |[=ého |~a/ ~a/ ~u]=ého [~a  alebo ~u |~¢j =y/ =/ =e/ = |=ého [-a/ -a/ -a/ -a
Coho? | =ieho =ieho =ie =ieho
Dativ Komu? || =ému ~ovi =mu ~u =gen. |=e/ =i/ =/ = =mu |-u/ -u/ -u/ -u
Comu? | =iemu =iemu =ii =iemu
Akuzativ Koho? |[=gen. =gen. =nom. =nom. =0 =u/ =u / =nom./=nom.| =nom =nom.
Co? =iu =iu
Lokal Kom? ~om =dat. ~om | =e / =i | =gen =dat. ~om |-e/ 4/ 4/ -u
Com? (-k,-g,-h,-ch + -u) |=dat (-ko,-go,-io,-um + -u)
Instrumental Kym? [[=ym ~om =ym ~om ~ou ~ou =ym [-om/ -om/ -im/ -om
Cim ={m =im =Im

= hard consonant

4 ~ v W v v .
= soft consonant (d, t, i, [, dz, ¢ Z, §, dz, ¢, j)

~ any ending of the root of the word




DEKLINACIA - PLURAL

|| Mz Mn F N
Adj. Subst. Adj. Subst. Adj. Subst. Adj. Subst.
=y -0 -a |=y = = =4 =a =a  -dren -st'|=é -0 - -e  -um
=1 =1 =ia =ia = |=ie
Nominativ Kto? ~i ~/ -ia =é =y / = |=¢ =y / =e/ =/ = |=é -4/ -a/ -a/ -4
Co? (-isti) -ovia =ie =ie =ie
(-telia)
Genitiv Koho? |[=ych ~ov =ych ~OV =ych |—X/ —X/ -/ 4 |=ych |—X/ -/ -/ -
Coho? [ =ich =ich =ich | (-=ie=) (-if) =ich |(-=ie=)
(-=0=) (-=0=)
Dativ Komu? |[=ym ~om =ym ~om =ym |=4m /=iam /=am/=iam |=ym |-d4m /-iam / -iam/ -idm
Comuw? |[=im =im =im =im
Akuzativ Koho? [[=gen. =gen. =nom. =nom. =nom. =nom. =nom. =nom.
Co?
Lokal Kom? =gen. ~och =gen. ~och =gen. |=dch/=iach /-ach/-iach|=gen. [-dch /-iach /-iach/ -dch
Com? =akuz.
InStrumental Kym? [=ymi ~mi =ymi ~mi =ymi ~ami =ymi ~ami
Cim? || =imi =imi | (-ami: =imi ={mi
domami)

X=no ending




PERSONALNE PRONOMINA

| My

JA TY ON + ONO ONA ONI
+ + + + + + + + +do- + + + +
prep./ | verb. |prep./ |verb. | prep./ |prep./ ||otdiz |adj. |prep. |verb. |[raz adj |prep./ |verb./ ||adj. |prep. |verb./
doraz doraz verb. |verb. | X2 doraz doraz
Gen. [[(odo) |(pyta |(od) (pyta (od) (pyta (od) (pyta (od) | (pyta
sa) sa) Koho sa) sa) sa)
mia ma teba |ta nds vds Coho |-ého |neho |[ho jeho [[-¢ |ne jej -ych |nich |ich
Dat. || (ku) (da) (k) (da) Komu (k) (da) (k) (da) (k) (da)
mne mi tebe ti nam vam Comu |-ému | nemu mu jemu |- | nej j€j -ym | nim im
Akuz. ||(pre) |[(¢akd) |(pre) | (¢akd) Koho (pre) (¢akd) (pre) [ (¢akd) (pre) | (¢akd)
mia [ ma teba |ta nds vas Co -ého |neho [ho jeho |l-u |iu ju -ych |nich [ich
Lok. (o) - ) = | (0) Kom (0) _ (0) _ (0) _
mne tebe nds vas Com |-om |iom -ej | nej -ych | nich
Instr. || (so) B (s) B (s) (s) Kym (s) _ (s) _ (s) _
mnou tebou nami |vami [|Cim |-ym |nim -ou |nou -ymi | nimi




VERBA

OTAZKY |PREPOZICIE |VERBA +PREPOZICIA [ ROZNE
Nominativ Kto? Co? |  —eeeeee- byt, stat, sediet, lezat, byvat, zit | = -—--ec | ool
Genitiv Koho? do, z/zo, u, od, bat sa, pytat sa / opytat sa, dotykat sa Auto otca.
Coho? vedla, okolo, bez, Kolko?
okrem, uprostred, kilo maésa,
blizko, nedaleko, pohér vody,
pozdi?, Sélka_taju
Dativ Komu? k, oproti, vdaka, gratulovat, patrit, verit, predstavit,
Comu? napriek, proti, povedat, pisat, dat, diktovat, platit,
naproti, kvoli pomdhat, radit, kupovat, poslat, dakovat ,
telefonovat+++Komu?
Akuzativ Koho? cez, pre mat, mat rdd/rada, navstivit, opakovat, dakovat za, pozerat
Co? +Kam?: na, nad, organizovat, vidiet, ¢itat, fotografovat, sa na, ¢akat na,
pod, pred, za, hrat, hladat, jest, pit, chciet, varit, mysliet na, platit’ za,
medzi rafiajkovat, obedovat, vecerat, za¢inat, prosit o, starat'sa o,
koncit, prat, Zehlit, malovat, potrebovat, hnevat sa na
pocuvat, ¢istit, umyvat, pisat (komu, ¢o), dat’
(komu, ¢o), diktovat (komu, ¢o), kupovat
(komu, ¢o), poslat’ (komu, ¢o), atd.
Lokal Kom? o, Kde?: na, pri, v
Com?
InStrumental Kym? s, Kde?: nad, pod, | stat sa, zaoberat sa Otecje
Cim? pred, za, medzi inZinierom.
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